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On kunnia olla lion
Väki vähenee ja klubit 
loppuvat tai ainakin pie-
nenevät. Uusia jäseniä 
toki tulee mukaan, mutta 
vielä kiivaampaa vauh-
tia porukkaa lähtee pois. 
Tietysti osa aivan luonnol-
lisen poistuman kautta, 
mutta osa uusista jäsenis-
tä on tähdenlentoja, ovat 
mukana kauden tai kaksi.

Kun jututin tähän lehteen 
tällä kaudella eri kaupun-
geissa presidentteinä ole-
via isää ja poikaa, vastauk-
set poikkesivat toisistaan 
ainakin jäsenyysasiassa. 
Jos isältä kysyttäisiin nyt, 
liittyisikö hän leijoniin, niin 
vastaus oli kyllä, koska se 
on hänelle sosiaalisesti 
merkityksellistä ja antaa 
myös järkevää tekemistä. 
Lisäksi kaikki avustukset 
menevät lyhentämättö-
minä sinne, minne ne on 
tarkoitettu.  Poika taas 
tuumasi, että jos nyt ky-
syttäisiin, hän ei liittyisi, 

koska perheen pikkulap-
siarki ja omat työkiireet 
vievät mehut nuorestakin 
miehestä. Erittäin ymmär-
rettävät vastaukset, sillä 
jos ei ole mukana päivit-
täisessä työelämässä, on 
aikaa enemmän. Jos taas 
pyörittää yritystä kah-
dessa eri kaupungissa ja 
ottaa vastuuta perheen 
arjenpyörittämisestä, ei 
aikaa harrastuksille liiem-
mälti varmastikaan jää. 

Joitakin vuosia sitten jutu-
tin kahta kymmeniä vuosia 
leijonina ollutta henkilöä. 
He kertoivat lionstoimin-
nan muuttuneen vuosi-
kymmenten kuluessa tosi 
paljon. Nyt toiminnalta on 
hävinnyt henki. Enää ei 
tehdä yhdessä niin paljon 
eikä olla toistensa kans-
sa tekemisissä muuten 
kuin kokouksissa. Toiset 
klubilaiset jäävät vieraik-
si, hyvä jos kaikkia edes 
vastaan tullessa tunnis-

taa. Kokousten jälkeen ei 
enää jäädä istumaan iltaa 
ja juttelemaan. 
Toinen näistä kertojista 
kuoli nyt tammikuussa. 
Helmikuun 14. päivä-
nä, ystävänpäivänä, sain 
presidenttinä kunnian 
ojentaa kuolinpäiväänsä 
asti jäsenenä pysyneen 
klubilaisemme hautajai-
sissa hänen vanhimmalle 
pojalleen postuumisti Mi-
lestone Chevron -tunnus-
tuksen 60 vuoden lions-
työstä. Hän oli liittynyt jo 
nuorena ja ollut alusta asti 
opettajan työnsä ohella 
aktiivisesti toiminnassa 
mukana. Lisäksi hänellä 
oli useita muita harrastuk-
sia ja kotona odotti kolmi-
lapsinen perhe kaikkine 
tarpeineen. Jostakin hän 
sen ajan järjesteli ja into 
riitti, koska hänen mieles-
tään oli kunnia-asia olla 
lion.

Se oli tavallisuudesta 
poikkeava ystävänpäivä, 
surullinen, mutta myös 
toiveikas ja iloinenkin mo-
nien eri tahojen kertoil-
lessa hautauksen jälkeen 
muistojaan. Useita päiviä 
olin kulkenut mietteissä-
ni melko syvissä vesissä. 
Olotila helpottui vähitel-
len, kun viimein tajusin, 
että sehän olikin hyvä 
ystävänpäivä. Sain tehdä 
viimeisen palveluksen, 
laskea kukkaset arkulle ja 
nähdä, kuinka läheisten 
siihen kiinnittämät pienet, 
puiset perhoset, suden-
korennot ja muut hyön-
teiset toivat vainajan am-
matin ja elämäntyön vielä 
kerran lähelle. 

Arkun vieressä telineessä 
klubimme lippu Suomen 
lipun rinnalla.  Tajusin, että 
on kunnia saada olla lion.

-Airi-
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Matin mielenkiintoinen matka

Hyvät lionit,
kun vuosi sitten astuin 
piirikuvernöörin saappai-
siin, minulle sanottiin, että 
edessä on seikkailu. En 
silloin tiennyt, että seikkai-
lu sisältäisi alligaattoreita, 
myöhästyneitä lentoja, Is-
lannin yöllisiä yllätyksiä ja 
muutaman tilanteen, jois-
sa mietin, pitäisikö lionille 
myöntää myös jonkinlainen 
selviytymismerkki. Nyt tie-
dän: kyllä pitäisi.

Alligaattorit hotellin puis-
tossa – ja muut pienet yl-
lätykset
Yksi vuoden mieleenpainu-
vimmista hetkistä oli matka 
LCI vuosikokoukseen, joka 
pidettiin Orlandossa, Flo-
ridassa. Käsittämättömän 

kokoisen hotellin ympäristö 
oli valtaisa viheralue, jossa 
oli runsaasti ankkalammi-
koita. Ja niissä runsaasti 
alligaattoreita. Siinä kohtaa 
mietin, että Suomen Lapis-
sa sentään porot pysyvät 
yleensä omalla puolellaan 
väylää. Mutta lionismi on 
kansainvälistä, ja välillä se 
tarkoittaa sitä, että oman 
kulkuvauhdin arvioinnin li-
säksi pitää arvioida, kuinka 
nopeasti alligaattori liikkuu. 
Vinkki: nopeammin kuin 
luulisi.

Mutta juuri tällaiset hetket 
tekevät vuodesta ikimuis-
toisen. Ne muistuttavat, 
että lionit ovat kaikkialla sa-
manlaisia — valmiita autta-
maan, valmiita nauramaan 

ja valmiita ottamaan vie-
raan vastaan, vaikka ken-
tällä olisi enemmän ham-
paita kuin mailoja.

Matkalla maailmalla – ja 
jumissa Islannissa
Toinen unohtumaton episo-
di oli matka Chicagosta Is-
lannin kautta kotiin tulevien 
piirikuvernöörien valmen-
nuspäiviltä. Lento Chica-
gosta myöhästyi sen ver-
ran, että jatkoyhteys ehti 
hävitä horisonttiin ennen 
kuin minä ehdin portille. 
Niinpä vietin ylimääräisen 
yön Islannissa — maassa, 
jossa tuuli puhaltaa vaaka-
suoraan ja hinnat pystys-
uoraan.

Tässä vielä harjoittelemassa tulevia puheita.

Mutta kuten lionismi opet-
taa: tilanteet otetaan vas-
taan sellaisina kuin ne tu-
levat. Yö Islannissa tarjosi 
aikaa hengähtää, katsella 
maisemia ja miettiä, miten 
monella tavalla elämä osaa 
yllättää. Ja toisaalta — ei 
se ole huono paikka jää-
dä jumiin. Jos kerran pitää 
myöhästyä, niin mieluum-
min Reykjavikissa kuin len-
tokentän penkillä.

Savon lionismi – lämmin-
henkistä, savolaiseksi yl-
lättävän suorapuheista ja 
sydämellistä
Kun olen kulkenut klubilta 
klubille, olen huomannut 
yhden asian: meillä Savos-
sa lionismi ei ole harras-

Lion Maija matkassa mukana valmistautumassa kansojen 
marssiin.
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tus, se on elämäntapa. Se 
näkyy tavassa, jolla klubit 
ottavat vieraan vastaan. 
Se näkyy siinä, miten pro-
jekteihin tartutaan. Ja se 
näkyy siinä, miten yhdessä 
nauretaan — usein itselle, 
joskus toisille, mutta aina 
hyvässä hengessä.

Olen saanut kuulla tari-
noita, jotka ovat naurat-
taneet, ja tarinoita, jotka 
ovat koskettaneet. Olen 
nähnyt projekteja, joissa on 
autettu yksittäistä ihmistä, 
ja projekteja, joissa on au-
tettu kokonaisia yhteisöjä. 
Ja joka kerta olen ajatellut: 
tämä on lionismin ydin.

Johtajuutta, oppimista ja 
pieniä kommelluksia
Piirikuvernöörin vuosi on 
opettanut paljon. Esimer-
kiksi sen, että kalenteri 
elää omaa elämäänsä, ja 
että “nopea kokous” tar-
koittaa yleensä kahta tuntia 
ja kolmea kahvikupillista. 
Olen oppinut myös sen, 
että lionit ovat valmiita ke-
hittymään — koulutuksiin 
osallistuttiin innolla, ja moni 
kertoi saaneensa niistä 
uutta virtaa. Niin minäkin.
Ja kyllä, olen oppinut myös 
sen, että jos matkalla voi 
sattua jotain odottamaton-
ta, se yleensä sattuu. Mutta 
juuri ne hetket tekevät tästä 

tehtävästä ainutlaatuisen.
Kiitollinen mieli ja pilke sil-
mäkulmassa

Kun katson taaksepäin, 
olen ennen kaikkea kiitol-
linen. Kiitollinen siitä, että 
olen saanut tavata niin pal-
jon hienoja ihmisiä. Kiitol-
linen siitä, että klubit ovat 
ottaneet minut vastaan kuin 
vanhan tutun. Ja kiitollinen 
siitä, että saan olla osa yh-
teisöä, joka tekee hyvää 
— ilman sen suurempaa 
meteliä, mutta sitäkin suu-
remmalla sydämellä.
Kiitos jokaiselle lionille. Kii-
tos piirihallitukselle ja toimi-
kunnille, jotka ovat pitäneet 
tämän laivan kurssissa, 
vaikka kapteeni välillä eksyi 
Islantiin.

Katse eteenpäin
Mennyttä vuotta olemme 
kulkeneet lupaamallani 
TIEllä, jonka ohjenuorana 
ovat Tunne, Innostus ja Elä-
mys. Tulevaisuus näyttää 
valoisalta. Meillä on vahvat 
klubit, innostuneet jäsenet 
ja selkeä suunta. Kun jat-
kamme yhdessä, mikään 
ei ole liian suurta tai liian 
pientä.

Toivotan teille kaikille iloa, 
voimaa ja rohkeutta jatkaa 
palvelun tiellä. Teette maa-
ilmasta paremman - yksi 
teko, yksi hymy ja yksi ta-
rina kerrallaan.

Lämpimin terveisin
Matti Suhonen
piirikuvernööri

Lions-ritari
Lions-ansiomerkki
 
LION-lehti
LION-viesti
 
leotoiminta
leojäsen
leohallitus

MUITA HANKALIA SANOJA:

Hyvän Päivä
Vuoden Hyväntekijä
Vuoden lion Hyväntekijä

Auta lasta, auta perhettä -aktiviteetti

Yleisperiaate on, että kun puhutaan 
Lions-aatteesta tai arvoista, Lions kirjoite-
taan isolla ja erotetaan tavuviivalla. Mutta 
kun puhutaan aatteen toiminnallisista il-
mentymistä, lions kirjoitetaan pienellä ja 
yhteen. Jos kyseessä on tuote – LION-lehti 
tai LION-viesti – kirjoitusasu on niiden itse 
käyttämän mukainen.

Tässä tavallisimmat:
lion
lionsklubi
lionstoiminta
lionsmerkki
 
Lions-tavoitteet
Lions-periaatteet
Lions-lupaus

LIONS-SANAN OIKEINKIRJOITUSOHJEET SUOMEN LIONS-LIITOSTA
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Kaikki mukaan Ouluun

Oulun vuosikokouksen ilmoittautuminen on 
käynnistynyt ja passien hinnat ovat kohtuulliset 
kohtuulliset. Kulttuuripääkaupunki Oulu odottaa 
vähintään 1 000 lionia ja leota Suomen Lions-liitto 
ry:n vuosikokoukseen.

Oululaiset ovat kuudetta 
kertaa järjestämässä vuo-
sikokousta. Edelliset ker-
rat ovat 1960, 1970, 1984, 
2004 ja 2018. Vuosi 2026 
on siis kuudes kerta.

-	 Vuosikokouksen 
valmistelut ovat tässä vai-
heessa jo pitkällä ja valmis-
telu jatkuu yksityiskohtien 
suunnittelussa. Osallistu-
jat saavat nauttia Vuoden 
Euroopan kulttuuripää-
kaupungin tarjoamista ta-
pahtumista. Muun muassa 
puoliso-ohjelma rakentuu 
kokonaisuudessaan kult-
tuuripääkaupungin tapah-
tumista. kertoo päätoimi-
kunnan pj Jouko Lampinen.

Mitä, missä, milloin?
Tapahtuma järjestetään uu-
distuneessa Ouluhallissa, 
joka toimii sekä kokousryh-
mien että iltajuhlien keskei-
senä paikkana. Osallistujat 
pääsevät vuosikokouksen 
yhteydessä kokemaan 
myös Oulun monipuolista 
kaupunkielämää ja kulttuu-

ritarjontaa. 

Kokousviikonloppu käyn-
nistyy torstaina 11.6. tutus-
tumalla Lions SM golfkilpai-
lun rataan Virpiniemessä. 
Itse kisa käydään perjan-
taina. Perjantaina järjes-
tämme Lions motoristien 
ohjatun kokoontumisajon 
Oulun ympäristössä. Per-
jantaina on Ouluhallilla 
leoille, lioneille ja seuralai-
sille leikkimielinen Lions 
7-ottelu. 

Perjantai-illan 12.6. iltajuh-
lasta voit piipahtaa naapu-
risalissa järjestettäviin hy-
väntekeväisyystansseihin, 
jossa pääesiintyjänä Sini-
taivas-orkesteri.

Vuosikokous on samalla 
suomalaisen lionstoimin-
nan 75-vuotisen juhlakau-
den päätöstapahtuma. 
Lauantain 13.6. iltagaalas-
sa juhlistamme tätä pitkää 
perinnettä ja vapaaehtois-
työn merkitystä yhteisölle. 
Ouluhallin läheisyydessä 

järjestetään yleisölle suun-
nattu ympäristötapahtuma 
teemana ”Kerää 75 ros-
kaa”.  75-vuotiseen lion-
toimintaan on mahdollista 
tutustua ständillä, jossa 
on esillä harvinaisia lions-
tuotteita. Jos siis Sinulla on 
muistona joku Sinulle mer-
kittävä tuote, niin kirjoita 
tarina ja lähetä se tuotteen 
kanssa meille. Rakennam-
me niistä näyttelyn.

Puoliso-ohjelma kootaan 
Kultuuripääkaupunkiohjel-
mistosta ja kerromme siitä 
lisää kevään aikana. 

Ouluun on helppo tulla. 
Nopea junayhteys päära-

doilta, linja-autoyhteydet ja 
lentoyhteys Helsingistä. 
Vuosikokouksen majoi-
tusvaihtoehtoja on varattu 
useista Oulun hotelleista, 
kuten Radisson Blu Hote-
lista, Scandic-ketjun ho-
telleista sekä Original So-
kos Hotel Arinasta. Myös 
Nallikarin lomakylä tarjoaa 
edullisia majoitusvaihto-
ehtoja mökkeineen ja huo-
neistoineen. 

Olemme muodostaneet 
kohtuuhintaisia kokous-
passeja, jotka tarjoavat kai-
kille sopivan kokonaisuu-
den viikonlopulle. 

Tule, näe ja koe Oulu! 
Seuraa kokouksen kotisi-
vuja ja sometilejä niin pysyt 
ajan tasalla kokousviikon-
lopun tapahtumista!

Lisätietoa löydät linkeis-
tä: https://www.facebook.
com/lions2026oulu/
https://www.instagram.
com/lions_liiton_vuosiko-
kous/?hl=fi
https://oulu2026.eu/
Toivotamme kaikki lionit ja 
leot kesäkuiseen Ouluun!

Ulla Karppinen
tapahtuman

viestintäjohtaja
040 5033 128

ulla.karppinen@lions.fi
vuosikokous.lions.fi
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Piiri tutuksi Jarin kaudella

Auringonlasku Solvallassa viime syksynä ja tuleva piiriku-
vernööri Jari.

Olen Jari Eloranta, K-pii-
rin 1. varapiirikuvernööri 
ja tulen LC Kuopio/Päivä-
rannasta. Aloitin vaimoni 
Liisan kanssa I-piirissä LC 
Kajaani/Linnassa vuonna 
2009. Olen kokenut rik-
kautena, että olen saanut 
toimia eri piireissä ja näh-
dä miten eri maakuntien 
klubeissa toimitaan. Klubit 
ovat lionstoiminnan perus-
ta. Jos ei ole klubeja, ei ole 
piirejä eikä liittoa.

Kulunut kausi 1. varapiiri-
kuvernöörinä on ollut an-
toisa ja mielenkiintoinen. 
Koulutukset ja vertaistuki 
ovat keskeinen osa piiri-
kuvernööriksi kasvamista. 
Lions-liitto tarjoaa erin-
omaista tukea ja koulutus-
ta, joten kukaan ei joudu 
kulkemaan matkaansa yk-
sin. Koulutus on ollut hy-
vin intensiivistä. Siihen on 
sisältynyt lähes viikoittaisia 
webinaareja ja Teams-ko-
kouksia. Koulutus hui-
pentui kahdeksaan helmi-
kuussa etänä pidettyihin 
seminaareihin. Meidän ku-
vernöörikurssiltamme jäi 
säästösyistä pois Chica-
gon koulutusjakso.

Maaliskuussa Kuopiossa 
pidettiin kuvernöörineu-
voston kokous. Kansainvä-
linen varapresidentti Mark 
S. Lyon oli tapahtumassa 
mukana.

Heinäkuussa tulevat piiri-
kuvernöörit tekevät matkan 
Hongkongiin kansainvä-
liseen vuosikokoukseen, 
missä tuhannet lionit ja hei-
dän puolisonsa kokoontu-
vat jakamaan kokemuksi-
aan ja ideoitaan. 
Kevään aikana olen hah-
motellut oman kauteni 
toimintasuunnitelmaa. Toi-
minnan perustana on se, 

että olemme osa kansain-
välistä, kaikille tuttua ja 
luotettavaa palvelujärjes-
töä. Pidämme lionstoimin-
nan arvot ja -periaatteet 
toimintamme perustana. 
Hallitsemme muutosta ja 
kehitämme toimintaamme 
pysyäksemme nykyaikai-
sena palvelujärjestönä, 
jonka toimintaan kaikki ha-
luavat osallistua.

Lions-liike on tällä hetkel-
lä murroksessa. Meillä on 
runsaasti erilaisia haastei-
ta. Esimerkiksi jäsenkehi-
tys on ollut jo monta vuotta 
laskeva. Tähän haastee-
seen jokaisen jäsenen ja 
klubin pitää puuttua. Toi-
von, että kaikki klubinne 
jäsenet ovat yhtä mieltä 
siitä, että uusien jäsenten 
saaminen mukaan on avain 
klubinne menestykseen. 
Nyt on viimeinen hetki lait-
taa jäsenasiat kuntoon. Jä-
senmäärän kasvattaminen 
auttaa klubia tekemään 
sen, mitä lionien on tarkoi-
tus tehdä - palvella. Enem-
män jäseniä tarkoittaa, että 
voimme tehdä enemmän 
yhteisömme auttamiseksi. 
Kysy pois! -opas muis-
tuttaa meitä helpommista 
ja tärkeimmistä tavoista 
rekrytoida - yksinkertaisesti 
kysymällä. 

Aion käynnistää jäsenhan-
kintakampanjan ”Tuo ys-
tävä mukanasi”. Klubit, 
jotka tuovat eniten jäseniä, 
palkitaan.

Myös piirin ja klubien vä-
listä vuorovaikutusta pitää 
parantaa. Aion lähettää 
”Piiri tutuksi” -uutiskir-
jeen klubeille piirihallituk-
sen kokousten jälkeen. Tu-
lemme esittelemään myös 
lyhyesti piirihallituksen 
jäsenten vastuuroolit tee-

malla ”Kuka olen ja miten 
autan klubeja”.

Klubien kokonaismäärä on 
vuosi vuoden jälkeen ollut 
piirissämme vähenevä. Uu-
sien klubien perustamista 
emme saa unohtaa. Tavoit-
teenahan on, että jokaiseen 
piiriin syntyisi kaksi uutta 
klubia vuosittain. Tavoite ei 
ole mahdoton, jos yhdessä 
sitoudumme perustamaan 
uusia klubeja. Tässäkin 
korostuu tähän tehtävään 
valitun tiimin sitoutuminen 
tehtäväänsä. Uusia klube-
ja perustamalla saamme 
lisää uutta palveluvoimaa. 
Toivottavasti klubihankkeet 
etenevät.

On tärkeää, että huoleh-
dimme myös klubiviihty-
vyydestä. Emme saa me-
nettää jäseniämme sen 

takia, että klubin toiminta 
ei enää kiinnosta. Erilaisilla 
palveluaktiviteeteillä voim-
me tarjota jokaiselle jäse-
nelle mielekästä tekemis-
tä. Klubin perälauta ei saa 
vuotaa!

Piiriimme on perustettu 
syksyllä 2025 tukiryhmä 
(tukitiimi). Sen tarkoitukse-
na on kartoittaa piirimme 
kaikkien klubien yleinen 
tila. Tukiryhmän jäsenet 
auttavat klubeja tarvittaes-
sa erilaisissa ongelmati-
lanteissa, esimerkiksi Lion 
Portalin käytössä ja klubin 
nettisivujen laadinnassa.
Piirimme on laatimassa 
koulutussuunnitelman tule-
valle toimintakaudelle. Ta-
voitteena on, että jokainen 
klubivirkailija (presidentti, 
sihteeri ja rahastonhoitaja) 
osallistuu kauden aikana 
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ainakin yhteen koulutusti-
laisuuteen. Uusina koulu-
tusryhminä ovat jäsen- ja 
palveluvastaavat, klubien 
viestintävastaavat sekä uu-
sien jäsenten ja kummien 
koulutus.

Piiritoimijoista haluan ko-
rostaa lohkon puheenjohta-
jien roolia. He toimivat yhd-
yshenkilöinä piirihallituksen 
ja paikallisten lionsklubien 
välillä tukien klubien toimin-
taa, jäsenhankintaa ja hal-
lintoa. He auttavat klubeja 
saavuttamaan tavoitteensa 
ja ratkomaan ongelmia.
Lohkojen puheenjohtajil-
le on myös useita yhteisiä 
koulutustilaisuuksia. Kou-
lutustilaisuuksien pitää 
antaa koulutettaville uusia 
rakennuspalikoita kyseisiin 
tehtäviin.

Näkyvyyteen ja viestintää 
pitää panostaa tänä päivä-
nä yhä enemmän. Klubien 

verkkosivut pitää päivittää 
vuosittain. Piirin viestintä-
vastaava antaa tukea klu-
beille sosiaalisen median 
ja verkkosivujen käytössä. 
Apua on saatavilla, jos sitä 
vain kysytään. Olkaa roh-
keita!

Piirimme tavoitteena on 
kannustaa klubeja osal-
listumaan LCIF:n varain-
hankinnassa paikallisella, 
kansallisella ja kansainvä-
lisellä tasolla. Toivon, että 
jokainen klubi osallistuu 
vähintään yhteen kansain-
väliseen kampanjaan. Ta-
voitteena on, että jokainen 
piirimme klubin jäsen osal-
listuu 25 eurolla LCIF:n tu-
kemiseen. Kamiinaprojekti 
Ukrainaan jatkuu WICTU 4 
projektina. Tällä kertaa pai-
nopisteenä ovat keskisuu-
ret generaattorit.

Lions Punainen Sulka -ke-
räys käynnistyy syksyllä 

2026. Viimeisin keräys oli 
kaudella 2016–2017. Silloin 
keräsimme lähes 3 miljoo-
naa euroa Suomen nuorille. 
Nyt keräyksen tavoitteena 
on 2.5 miljoonaa euroa. 
Lähdetään tekemään jäl-
leen yhdessä hyvää! 
Viimeisenä, mutta ei vähäi-
simpänä asiana on kesän 
2026 nuorisoleiri Rauta-
vaaran Metsäkartanossa 
25.7. –2.8.2026. Leirin tun-
nuksena on Lakeland Vi-
bes. Leirille on tulossa 30 
nuorta eri puolilta maapal-
loa. Isäntäperheitä kahden 
viikon jaksolle ennen varsi-
naista leiriä tarvitaan piirim-
me alueelta.

Alussa puhuin haasteista 
Lions-liikkeen toiminnassa. 
Teknologia ja tekoälyso-
vellukset antavat mahdol-
lisuuden tehdä enemmän 
myös lionstoiminnassa. 

Lainaan nykyisen kansain-
välisen presidentin A.P. 
Singhin ajatuksia lopuk-
si. ”Innovaatio avaa ovet 
suurempaan näkyvyyteen, 
vahvempiin suhteisiin ja 
voimakkaampaan palvelu-
vaikutukseen, kun kerrotte 
esimerkiksi klubinne tari-
naa sosiaalisessa medias-
sa, mainostatte palveluan-
ne luovan markkinoinnin 
avulla tai olette luomas-
sa klubinne jäsenmäärän 
kasvattamiseen tähtäävää 
strategiaa”.
Näiden ajatusten siivit-
tämänä lähdemme kohti 
uutta toimintavuotta 2026–
2027.

Jarin motto:
Palvellen näkyvyyttä
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TAROLLA SIRKKU 1 

Sirkku 1. varapiirikuvernööriksi 
Aloitin taipaleeni leona 
Lions-järjestössä yli neljä-
kymmentä vuotta sitten, ja 
lionstoiminta on kulkenut 
rinnallani merkityksellisenä 
osana elämääni siitä läh-
tien. Olin mukana perusta-
massa K-piirin ensimmäis-
tä naisklubia, LC Kuopio 
Canth ry:tä, ja toimin sen 
charter-presidenttinä kau-
della 1993–1994. Vuosien 
varrella olen palvellut klu-
biani useissa eri tehtävissä 
useampaan otteeseen.

Matkani aikana minulla on 
ollut ilo ja kunnia toimia 
Lions 107 K -piirihallituk-
sen ensimmäisenä naisjä-
senenä – tehtävässä, joka 
merkitsi minulle mahdol-
lisuutta avata ovia myös 
tuleville toimijoille. Piirihal-
litusvuosia on kertynyt yh-
teensä viisi, ja kuudes on 
parhaillaan käynnissä. Yh-
teisöllisyys ja vastuunkanto 
ovat kulkeneet suvussam-
me vahvasti. Olen saanut 
ARS-ritariarvon, kuten 
aikoinaan myös lion-isä-

ni Kyösti, mikä on minulle 
erityisen arvokas ja henki-
lökohtainen tunnustus.

Perheeseeni kuuluu rakas 
aviomieheni Seppo, kaksi 
aikuista poikaani sekä kol-
me bonusaikuista. Asun 
Kuopiossa. Taustani on pit-
kässä perheyrittäjyydessä, 
ja pääosan urastani olen 
tehnyt rakennustuoteteol-
lisuudessa Betonimestarit 
Oy:ssä hallintojohtajana. 
Tänä päivänä toimin In-
Hunt Group Oy:ssä Seni-
or Headhunterina. Saan 
työssäni kohdata ihmisiä, 
rakentaa luottamusta sekä 
olla mukana mahdollista-
massa uusia suuntia ja on-
nistumisia.
Luonteeltani olen iloinen, 
avoin ja määrätietoinen uu-
distaja. Uskon vahvasti sii-
hen, että Leijonia tarvitaan 
myös tulevaisuudessa, ja 
että jokaisella kohtaamisel-
la ja tehdyllä palvelulla on 
merkitys.

Sirkku Saarelainen
2 VDG 

Kuopio/Canth

Ota ensiaskel osoitteessa alexandria.fi

omannäköistä elämääSijoittamalla kohti



9SAVON LEIJONA

TARJOLLA ANTTI

Olen Antti Miettinen. Olen 
leskimies, vaimoni meneh-
tyi nopeaan sairauteen jou-
lukuussa 2024.

Minulla on kaksi tyttöä 
perheineen. Leijonatoimin-
nassa olen ollut mukana 
kahdeksan vuotta. Klubi-
ni on LC Kaavi. Klubivirat 
ovat luonnollisesti tulleet 
vuosien mittaan tutuiksi. 
Klubiani olen ollut edusta-
massa niin piirin kuin liiton 
kansallisissa vuosikokouk-
sissa.

Luonteeltani olen helposti 
lähestyttävä, sosiaalinen, 
avoin, reilu. Vahvaa järjes-
töllistä henkilöosaamista 
olen hankkinut valtakunnal-
listen liittojen alalta. Olen 
tavoitteellinen ja pidän kiin-
ni yhteisesti sovituista pää-
määristä. Tulen toimeen 
vaativissakin tilanteissa eri 
laisten ihmisten kanssa. 
Olen myös joukkuepelaaja 
ja valmis toimimaan etu-
rivissä yhdessä muiden 
kanssa.

Kuntoa ja kestävyyttä haen 
kuntosalilta ja kiinteistöni 
polttopuiden teolla. Vapaa- 
ajan harrastuksiin on kuu-
lunut jo yli kymmenen vuo-
den ajan myös Boccia-pelit 
paikallisella ja  SM- tasol-
la. Boccia-harrastuksesta 
olen saavuttanut peliuralla-
ni jopa yli kolmekymmentä 
SM-mitalia. 

Suhtaudun täysin pyyteet-
tömästi arvokkaaseen lei-
jonatoimintaan. Ihmisten 
avuntarve lisääntyy koko 
ajan. Auttaminen on ollut 
minulle itsestään selvyys.
Meidän leijonien on saata-
va mukaan uusia, auttavia 
käsiä ja sydämiä. Lions-liit-
to ja K- piiri panostavat 
tähän merkittävästi. Tämä 
viesti on saatava perille 
kaikkiin piirin klubeihin ja 
viestin sanoma saatava te-
kemiseksi.

Saadaanko K -piirin alueel-
la järjestettyä yhtäaikaises-
ti Auta lasta -auta perhettä 
-aktiviteetissa kauppaket-
jun kanssa yhteinen tapah-
tuma?

Antti suhtautuu pyyteettömästi lionstoimintaan

HENKILÖTIEDOT	 LIONS - TEHTÄVÄT
Antti Miettinen	 klubisihteeri
LC Kaavi	 1 varapresidentti		
18.8.1953	 klubipresidentti  2022 -2026
Eläkeläinen, leski	 lohkon puhuheenjohtaja 2024- 
merkonomi
antti.miettinen@pp.inet.fi	 0400 577 782

PALVELEMME

MA-PE   9-20
LA          9-18
SU        11-17

KUOPION UUSI APTEEKKI
KOLMISOPENTIE 3
70780 KUOPIO
017-2648100

Myös
verkkotilaukset ja 
Wolt kuljetukset!

kuopionuusiapteekki.fi
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ISÄ JA POIKA YHTÄ AIKAA PRESSOINA

Timo toisen kerran pressana
Timo Sonniselle pressan hommat ovat jo ennes-
tään tuttu juttu.
Airi Leskinen

Kuka olet ja mistä tulet?
-	 Olen Timo Sonni-
nen ja paljasjalkainen iisal-
melainen. Aikuisiällä opis-
kelin rakennusmestariksi 
ja valmistuin 2019. Ennen 
opiskeluja olin erilaisissa 
tehtävissä rakennusalalla. 
Miksi liityit lioneihin ja mil-
loin?
-	 Siitä on jo 15 vuot-
ta, kun liityin. Iisalmen 
Mieslaulajien kuorokaverit 
rupesivat houkuttelemaan 
mukaan LC Iisalmi/Porove-
teen. Sillä tiellä olen edel-
leen.

Miten perhe suhtautui liitty-
miseesi?
-	 Eipä siitä juuri 
keskusteltu, olimme olleet 
naimisissa parikymmentä 
vuotta ja molemmilla omat 
harrastukset. Vaikka klu-
bimme on nyt yhteisklubi, 
ei vaimoni ole halunnut liit-
tyä mukaan.

Mitä virkoja olet klubissasi 
hoitanut?
-	 Olen nyt toista 
kertaa presidenttinä, edel-
lisestä kerrasta on 10 vuot-
ta. Aktiviteettitoimikunnan 
puheenjohtajan tehtävät 
samoin kuin klubimesta-
rin ja tailrwisterin hommat 
ovat tulleet tutuiksi. Kesken 
tämän kauden houkuttelin 
klubimme ”ikisihteeri” Lauri 
Huuskosen tehtävää hoita-
maan, kun valittu ei töiltään 
ennättänyt.

Onko toiminta vastannut 
odotuksiasi?
-	 Kyllä, hyvänteke-
väisyys on tärkeää. Van-
hojen kaavojen mukaan-
han klubin toiminta tahtoo 
mennä. Klubissa väki vaih-
tuu, mutta henkilömäärä 
on pysynyt vuosittain sa-
mana ollen 24-25. Uudet 
aktiviteetit ovat piristäneet 
toimintaa. Nuorempana 
ei aika riittänyt kaikkeen 
osallistumiseen, mutta olen 
63-vuotias ja lionshommat 
tuntuvat mukavalta vaihte-
lulta päiviin, koska en ole 
tällä hetkellä työelämässä.

Millaisia aktiviteetteja klu-
bissasi on tai on ollut?
-	 Järjestämme ke-
vättalvella päiväkotien lap-
sille ulkoilupäivän mäenlas-
kuineen ja onnenpyörineen 

unohtamatta leikkiä ja gril-
limakkaroita. Toukokuussa 
on klubimme 1996 perus-
tamassa Leijonapuistossa 
Lapsilta lapsille -tapahtu-
ma, johon osallistuu monia 
eri yhdistyksiä. Keväällä 
siirrämme puistoon Rau-
han kannel -patsaan ja 
hommaamme uuden leikki-
välineen. 

Kuukausittain klubimme 
kvartetti vierailee vanhus-
ten palvelutalossa laula-
massa. Olemme mukana 
seurakunnan ruokajakelus-
sa auttamassa ja osallis-
tumme hautaan kantoihin. 
Aikaisemmin klubimme 
oli mukana rakentamassa 
partiolaisten leirisaareen 
keittiötä, vajaa ja yhteys-
lauttaa.

Vaikutitko poikasi Markuk-
sen liittymiseen lionseihin 
keskusteletteko lions-
asioista?
-	 Kyllä minä kan-
nustin liittymään. Markus 
on yrittäjänä niin kiireinen, 
ettei aikaa syvällisiin kes-
kusteluihin harrastuksista 
oikein ole. Käsittääkseni 
hänen klubinsa on paljon 
mukana erilaisissa seu-
rakunnan aktiviteeteissa, 
koska heillä on paikallinen 
kirkkoherra mukana klubis-
sa.

Millä tavalla klubinne eroa-
vat toisistaan?
-	 Heillä on miesklubi 
ja meillä yhteisklubi. Omas-
sa klubissani on nykyisin 
kolme naisjäsentä. Kyllä 
naisten mukaan tulo virkisti 
toimintaamme.

Vieläkö liittyisit lioneihin?
-	 Kyllä minä liittyi-
sin, tämä sosiaalinen puoli 
on itselleni merkityksellistä 
ja on mielekästä tekemis-
tä. Koen tähän maailman-
laajuiseen hyväntekeväi-
syysjärjestöön kuulumisen 

tärkeäksi, koska aktiviteet-
tituotot menevät lyhentä-
mättöminä sinne, minne 
ne on tarkoitettu. On iso 
ilo auttaa niin Sri Lankan 
näkökyvyn hoidossa kuin 
kotimaan vähävaraisia.
Oletko halukas ottamaan 
piirin tai liiton virkoja vas-
taan?
-	 En, tämä riittää 
mulle. Olen vähän hiljai-
sempi yksilö, joten jätän 
mielelläni nuo virat  aktii-
visemmille. Presidenttinä 
olen keskusteleva johtaja, 
en määrää.

Mikä lionstoiminnassa kiin-
nostaa sinua eniten?
-	 Tämä sosiaalinen 
puoli, kuulumisten vaihta-
minen ja lauluaktiviteetit. 
Harjoittelemme sunnuntai-
sin lauluja kvartettina, joita 
sitten esitämme palvelu-
taloissa. Itsenäisyyspäivä-
nä käymme kolmessa eri 
paikassa laulamassa isän-
maallisia lauluja. Musiikki 
on ikäihmisillekin hyvin tär-
keää.

Millainen poikasi Markus 
on? Onko teillä yhteisiä 
luonteenpiirteitä vai olette-
ko erilaisia?
-	 Itse olen ollut pik-
kutarkka, myös markan 
päälle. Mielestäni Markus 
on myös, kaikki on oltava 
viimeisen päälle. Samoin 
työnjohtotehtävät ovat mo-
lempien työnkuvassa. Lap-
sena Markus oli aika vilkas 
ja minun piti koettaa pitää 
järjestystä. Nyt olen hänen 
lastensa ukki ja ainakin yri-
tän olla hyvä ja leikkisä.

Timo Sonninen on Lions 
Club Iisalmi/Poroveden pre- 
sidentti.
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Kiuruveden ”Ukkoklubia” johtaa nuori Markus
Aika iso loikka se on hypätä hauturista presiden-
tiksi. Sen teki Markus Sonninen alle 30-vuotiaana.
Airi Leskinen

Kuka olet ja mistä tulet?
-	 Olen Markus Son-
ninen, syntynyt Iisalmessa, 
mutta nykyisin asun Kiuru-
vedellä. Täytän toukokuus-
sa 30 vuotta.

Mitä teet työksesi?
-	 Olen vuodesta 
2020 alkaen ollut hautau-
surakoitsija, kotoisasti hau-
turi. Aluksi ostamani yritys 
toimi vain Kiuruvedellä, 
nyt yrityksellä on myymä-
lä myös Iisalmessa. Ennen 
yrittäjyyttä toimin työssäni 
teollisena pintakäsittelijänä 
jauhemaalaamossa.

Miksi liityit lioneihin ja mil-
loin?
-	 Liityin 2023, kun 
edellinen hautaustoimisto-
yrittäjä pyysi mukaan. Tie-
sin isäni kuuluvan leijoniin, 
mutta se ei vaikuttanut. 
Yritystoimintani oli jo hyvin 
käynnissä, joten koin pys-
tyväni ottamaan lisätehtä-
viäkin ja samalla oppisin 
tuntemaan paremmin paik-
kakuntalaisia. 

Mitäpä kotona liittymisestä 
tuumattiin?
-	 Puolisoni Jenni ky-
syi: Kerkeetkö olla kotona-
kin joskus, ettet ottaisi lii-
kaa itsellesi tehtäviä. Meillä 
on menossa nyt ruuhka-
vuodet, 8-, 4- ja 1-vuotiaat 
lapset. Nyt pressana on 
ollut enemmän tekemistä 
lionshommissa.

Mitä virkoja olet klubissasi 
hoitanut?
-	 Edellisellä kaudella 
olin klubisihteerinä.
Onko toiminta vastannut 
odotuksiasi?
-	 On vastannut, ei 

ollut ennakko-odotuksia.

Mitä aktiviteetteja klubissa-
si on tai on ollut?
-	 Vuokraamme juh-
latelttoja koko Ylä-Savon 
alueella, Iskelmäviikolla 
pyöritämme Lions-kahvilaa 
ja grilliä, perinteisesti teem-
me jouluaatoksi jäälyhtyjä 
kirkonmäelle, joita viime 
vuonna tuli 130, keräämme 
kynttilöiden steariinin tal-
teen Ukrainaan lähetettä-
väksi. Lisäksi järjestämme 
kahden muun kiuruvetisen 
klubin kanssa yhdessä 
Auta lasta, auta perhettä 
-tapahtuman, Lasten Leijo-
nahiihdon ja Joulunavauk-
sen. Syystalvella vuosittain 
on Lumileiri pohjoisessa, 
johon kaikki halukkaat, 
yleensä muutamat klubilai-
semme, osallistuvat.

Puhutko isäsi Timon kans-
sa lionsasioista?
-	 Aika vähän niistä 
puhutaan, jos ei ole mitään 
erikoista tapahtunut.

Millä tavalla klubinne eroa-
vat toisistaan?
-	 Klubissamme on 
ainakin enemmän jäseniä, 
peräti 34-35, olemme myös 
miesklubi.

Jos et vielä olisi lion, mut-
ta tietäisit toiminnasta sen, 
mitä nyt tiedät, niin liittyisit-
kö?
-	 Tässä vaiheessa 
en liittyisi. Tehtävien määrä 
tai oman aikani rajallisuus 
on tullut
yllätyksenä.

Mitä muuttaisit, jos voisit?
-	 Klubissani muuttai-
sin kokousajat, perjantai-il-

ta ei ole se paras vaihto-
ehto yrittäjä-lapsiperheen 
isälle. Lionstoiminta pitäisi 
saada mielekkäämmäksi 
nuoria, tulevia lioneja var-
ten, ottaa huomioon, että 
maailma muuttuu. Klubeis-
sa jäsenten ikähaarukka on 
suuri, joten mielipiteissä on 
eroavaisuuksia. Tietysti se 
on myös rikkaus.

Haluaisitko ottaa piirin tai 
liiton virkoja vastaan?
-	 En ainakaan tällä 
hetkellä.

Mikä sinulle on tärkeintä 
lionstoiminnassa?
-	 Ehdottomasti hy-
väntekeminen ja ihmisten 
auttaminen.

Oletteko isäsi Timon kans-
sa sananlaisia vai on erilai-
sia?
-	 Isä on rauhalli-
nen ja hänellä on löysempi 
asenne, hän saattaa arpoa 
leipäpakettiakin vartin kau-
passa. Hän pystyy käsitte-
lemään vaikeitakin asioita 
järjen kanssa. Minä taas 
olen enemmän suorittaja, 
en oikein osaa kieltäytyä 
koskaan töistä, kun palve-
lua tai apua kysytään. Yh-
teistä meille on kuitenkin 
perusrauhallisuus, ei hät-
kähdellä, tiedämme että 
asiat järjestyvät. Kun olin 
lapsi, isä oli ymmärtäväi-
nen ja huolehtivainen, ei 
kurittanut, kerran tai pari 
saattoi ääntään korottaa. 
Hän tulee tosi hyvin las-
teni kanssa toimeen. Itse 
varmaankin ärähdän jopa 
enemmän omille lapsilleni 
kuin isä mulle aikoinaan.

Markus on LC Kiuruveden 
nuori presidentti
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Kansainvälinen teema:

Me palvelemme We serve - We hjälpe, LCIr

Jätä oma jälkesi (Make Your Mark),

kansainvälinen presidentti Fabricio Oliveira

Kotimainen teema

Merkityksellistä auttamista,

puheenjohtaja CC Niina Moilanen

Piirikuvernöörin teema:

Teot näkyviksi, piirikuvernööri Jukka Vattukallio

PIIRIKUVERNÖÖRIN KATSAUS KAUTEEN

Kauteni käynnistyi Australiassa, Melbournessa, kansainvälisessä vuosikokouksessa juhannuksen aikaan 2024.

Osallistuin kauden aikana kaikkiin Suomen Lions-liiton kuvernöörineuvoston kokouksiin sekä Suomen Lions-liiton 72. 
vuosikokoukseen Raumalla 14.6.2025.

Piirin kauden avajaiset järjestettiin Kuopiossa Hotelli IsoValkeisessa lauantaina 7.9.2024, avajaisten päivätilaisuuteen 
osallistui 48 henkilöä ja iltajuhlaan 17 henkilöä. Päivätilaisuuden yhteydessä järjestettiin koulutukset presidenteille, sih-
teereille ja hallintovirkailijoille, rahastonhoitajille sekä lohkopuheenjohtajille.

Vierailin kauden aikana 18 klubissa eripuolilla piiriä, varapiirikuvernöörit hoitivat vierailut lopuissa piirin klubeissa. Ha-
vaintona klubivierailuilta voin todeta, että meillä on hienoja, aktiivisia klubeja, jotka tekevät monipuolisia palveluaktivi-
teetteja – monta tapaa tehdä hyvää, toteutuu klubeissa kirjaimellisesti.

Kausi päätettiin vaihtokokousristeilyyn Kuopiossa torstaina 26.6.2025, Roll Risteilyjen järjestämälle Saaristokaupungin 
kierrokselle osallistui 25 henkilöä.

Kiitos jokaiselle lionille, puolisolle ja klubille LCI:n, Suomen Lions-liiton ja piirimme tavoitteiden edistämisestä!

Lions-piiri 107-K ry toimi kaudella 1.7.2024–30.6.2025 osana Suomen Lions-liittoa (MD 107 Finland). Piiriin kuului 38 
lionsklubia, jotka toimivat pääasiassa Pohjois-Savon alueella. Kauden toimintaa ohjasivat kansainvälinen teema ’Jätä 
oma jälkesi’, kotimainen teema ’Merkityksellistä auttamista’ sekä piirikuvernöörin teema ’Teot näkyviksi’.

1. Hallinto ja kokoukset

Piirikuvernöörinä toimi Jukka Vattukallio (LC Iisalmi/Porovesi). 1. varapiirikuvernöörinä toimi Matti Suhonen (LC Varkaus/
Koskenniemi) ja 2. varapiirikuvernöörinä Jari Eloranta (LC Kuopio/Päiväranta). Piirihallitukseen kuuluivat sääntöjen mu-
kaiset virkailijat sekä toimikuntapuheenjohtajat.

Piirihallitus kokoontui kauden aikana viisi kertaa: elokuussa, marraskuussa, tammikuussa, maaliskuussa sekä touko-
kuussa (etäkokous). Kokouksissa käsiteltiin jäsenkehitystä, taloutta, LCIF-lahjoituksia, koulutuksia, nuorisovaihtoa, 
viestintää sekä klubialoitteita.

We Serve LIONS-PIIRI 107-K
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Piirihallituksen kokoonpano, kokoukset ja osallistumisprosentti.

	

Piirikuvernööri 	 Jukka Vattukallio	 x 	 x 	 x 	 x 	 x	 100 %

1 varapiirikuvernööri 	 Matti Suhonen 	 x 	 x 	 x 	 x 	 x	 100 %

2 varapiirikuvernööri 	 Jari Eloranta	 - 	 x	 x	 x	 x	 80 %
	
Piirisihteeri 	 Ulla Miettinen 	 x 	 x	 x 	 x 	 x	 100 %
	
Rahastonhoitaja	 Hannu Smolander	 x 	 x	 x	 x	 x	 100 %

Kunnia, PDG ja	 Juha Haatainen	 x 	 x 	 x 	 x	 x	 100 %
kumppanuusjohtaja	

Jäsenjohtaja (GMT)	 Reijo Arovaara	 x 	  x	 x 	 x	 -	 80 %

Koulutusjohtaja (GLT)	 Pekka Leskinen	 x 	 x 	  x	 x 	 x	 100 %

Palvelujohtaja (GST)	 Sari Laine	 x	 x	 - 	 x	 x	 80 %

GET-koordinaattori	 Olavi Tapaninen	 x	 -	 -	 -	 - 	 20 %

LCIF–koordinaattori ja	 Erkki Lappi	 - 	 x 	 x 	 x 	 x	 80 %
Leijonahiihto
Aarne Ritari -säätiö/	 Jukka Varis	 x 	 x 	 x 	 x	 x	 100 %
Alue 2 Lohko 2 PJ

Nuorisovaihto	 Kari Pihlainen	  x	 x	 x 	 x 	 -	 80 %

Savon Leijona	 Airi Leskinen 	 x 	 x 	 x 	 x 	 x	 100 %

Kotisivutoimittaja	 Eero Kumpulainen 	 x 	 x 	 x 	 x 	 -	 80 %

Lions Quest ja 	 Hillevi Ruuskanen	 x 	 x 	 x 	 - 	 x	 80 %
rauhanjulistekilpailu	  	

Piirin neuvonta 	 Petri Lappi 	 - 	  -	 x 	 x 	 -	 40 %

New Voices	 Ritva Korolainen	 x	 -	 -	 -	 -	 20 %

Sri Lankan Lions-	 Onni Piippo	 x	 x	 x	 -	 x	 80 %
ystävät ja Leo-toiminta
Alue 1 Lohko 1 PJ	 Erkki Shemeikka	 x	 x	 x	 x	 x	 100 %

Alue 1 Lohko 2 PJ	 Tiina Tanskanen	 -	 -	 -	 -	 x	 20 %

Alue 1 Lohko 3 PJ	 Hannele Taattola	 x	 -	 x	 -	 -	 40 %

		  PH 1	 PH 2	 PH 3	 PH 4	 PH 5	 Osall.
		  15.8.24	 21.11.24	 23.1.25	 20.3.25	 22.5.25	 %
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TOIMINTAKERTOMUS 2024–2025

Piirin vuosikokous pidettiin lauantaina 12.4.2025 Spa Hotel Runnilla Iisalmessa. Kokoukseen osallistui 64 virallista ko-
kousedustajaa ja muuta osallistujaa. Vuosikokouksessa käsiteltiin sääntömääräiset asiat, hyväksyttiin toimintasuunni-
telma ja talousarvio sekä valittiin piirihallitus kaudelle 2025–2026, piirikuvernööriksi valittiin Matti Suhonen LC Varkaus/
Koskenniemi, 1. varapiirikuvernööriksi 2. VDG Jari Eloranta LC Kuopio/Päiväranta ja 2. varapiirikuvernööriksi lion Sirkku 
Saarelainen LC Kuopio/Canth. Vuosikokouksen yhteydessä järjestettiin koulutukset presidenteille, sihteereille ja hallin-
tovirkailijoille, rahastonhoitajille sekä lohkopuheenjohtajille.

2. Jäsenkehitys ja jäsenhankinta
Klubeja piirissä oli kauden alkaessa 38, yksi klubi lopetti toiminnan kauden aikana, joten kauden lopussa klubeja oli 37. 
Kaudella toteutettiin aktiivisesti Kutsu Lioniksi -kampanjaa osana Lions 2030 -strategiaa ja kansainvälistä Mission 1.5 
-tavoitetta. Klubeihin liittyi kauden aikana yli 40 uutta jäsentä, mutta samalla menetimme jäseniä eroamisten ja luon-
nollisen poistuman kautta. Kauden päättyessä jäsenmäärä oli 912 lionia, tämä oli sama määrä kuin kauden alussakin. 
Jäsenhankintaa tuettiin näkyvällä viestinnällä, klubivierailuilla ja aktiivisella osallistumisella paikallisiin tapahtumiin.

Jäsenhankinnan rinnalla korostettiin jäsenkokemuksen merkitystä, klubiviihtyvyyttä sekä uusien jäsenten perehdyttä-
mistä.

3. Palvelutoiminta
Kauden aikana toteutettiin yhteensä n. 850 aktiviteettia, joilla palveltiin yli 84 000 ihmistä. Vapaaehtoistyötä tehtiin lä-
hes 19 000 tuntia. Palvelutoiminta kohdistui lapsiin ja nuoriin, perheisiin, ikäihmisiin, vähävaraisiin sekä kansainvälisiin 
avustuskohteisiin.

Alue 2 Lohko 1 PJ	 Päivi Heikkinen	 - 	 - 	 - 	 - 	 -	 0 %

Alue 3 Lohko 1 PJ	 Antti Miettinen	 x	 -	 -	 -	 -	 20 %

Alue 4 Lohko 1 PJ	 Jari Lappi	 x	 x	 x	 x	 x	 100 %

1. piirihallituksen kokous 15.8.2024 Koljonvirran kartanolla.
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KAUSI 2024–2025

Hyvän Päivää vietettiin 8.10.2024. Klubit järjestivät Auta lasta – auta perhettä -kampanjoita sekä muita paikallisia hy-
väntekeväisyystempauksia.

LC Kuopion Kaveruutta kouluun -haaste tavoitti 18 koulua ja 4 200 oppilasta. Kampanjan tavoitteena oli vähentää kou-
lukiusaamista dialogin ja teatterin keinoin. Kampanjan myötä toteutui Good Game? -näytelmä, yhteistyössä Kuopion 
kaupunginteatterin kanssa.

Turvakunta 2.0 -projektin myötä käynnistettiin uudelleen heijastintempaus yhteistyössä LC Pielavesi/Lepikon kanssa. 
Tavoitteena oli jakaa heijastimia koululaisille ja lisätä lasten liikenneturvallisuutta.

Lasten Leijonahiihto -tapahtumia järjestettiin useilla paikkakunnilla. Tapahtumat liikuttivat satoja lapsia ja perheitä talven 
aikana. Lasten Leijonahiihto -tapahtumia järjestettiin useilla paikkakunnilla, kaikkiaan 15 kpl. Tapahtumat liikuttivat 664 
lasta ja aikuisia tapahtumissa oli kaikkiaan yli tuhat henkeä, kiitos kaikille osallistuneille klubeille. Piirimme sijoittui piirien 
välisessä kisailussa toiseksi I-piirin jälkeen.

4. LCIF ja kansainvälinen toiminta
Piirin tavoitteena oli 10 €/jäsen LCIF-lahjoituksina. Kauden 
aikana lahjoituksia tehtiin yli 13 000 USD, mikä tarkoittaa 
noin 15 €/jäsen. Tavoite saavutettiin ja ylitettiin.

Merkittävä osa lahjoituksista kohdistui WICTU3 – Talvi tu-
lee Ukrainaan -projektiin, jonka avulla toimitettiin kamiinoi-
ta Ukrainan siviileille. Lahjoitukset kartuttivat myös Melvin 
Jones Fellow -kertymää. Syyskuussa 2024 piirimme sai 
tunnustuspalkinnon aktiivisesta osallistumisesta WICTU2 
-projektiin.
Sri Lankan Lions-ystävien tukijäseniä piirissämme on 32, 
tukiklubeja kuusi ja tukiyrityksiä yksi.

5. Koulutus ja nuorisotyö
Lions Quest -koulutus opettajille järjestettiin Kuopiossa 28.-
29.10.2024, koulutukseen osallistui yhdeksän opettajaa.
Rauhanjulistekilpailun teemana oli ’Rauha ilman rajoja’. Pii-
rin voittajatyö sijoittui valtakunnallisessa kilpailussa jaetulle 
neljännelle sijalle.

Nuorisovaihtotoiminta jatkui aktiivisena. Piiristä osallistui 
7 nuorta kansainväliseen nuorisovaihtoon, ja nuorisoleiriä 
2026 valmisteltiin.

Kauden aikana selvitettiin mahdollisuuksia Leo-klubin pe-
rustamiseen Kuopioon, nuorten mukaan saamiseksi lionstoimintaan.

6. Viestintä ja näkyvyys
Piirin viestintäkanavina kotisivut, Facebook, Instagram ja Savon Leijona -lehti. Lehti ilmestyi keväällä 2025, jaettiin loh-
kopuheenjohtajien kautta edelleen klubeille. Tuotto nuorisoleiritilille. Päätoimittajana Airi Leskinen.

Klubeja kannustettiin aktiiviseen tiedottamiseen – teot näkyviksi.

Kuvernööri-Tauno kiersi klubeissa lisäten yhteisöllisyyttä ja vahvistaen piirihenkeä.
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KAUSI 2024–2025

7. Talous
Piirin taloutta hoidettiin vastuullisesti ja talous pysyi vakaana koko kauden ajan. Suomen Lions-liiton piirirahaa saatiin 5 
496 €. Hallinto-, aktiviteetti- ja nuorisoleiritilit olivat tasapainossa. Tilikauden ylijäämä 3 293,25 €.

Tili	 Rahatilanne 1.7.2024	 Rahatilanne 30.6.2025
Hallintotili	 615,16 €	 1 289,80 €
Nuorisoleiritili	 20 808,52 €	 24 031,01 €
Aktiviteettitili	 176,81 €	 176,81 €

8. Palkitsemiset
Rauhanjulistekilpailu, piirin voittajatyö: Ksenia Kuismin 12 v., Kettulan koulu 5A, Kuopio. Sponsorina LC Kuopio/Päivä-
ranta.

100 % presidentit: Airi Leskinen (LC Iisalmi), Matti Luostarinen (LC Iisalmi/Porovesi), Kirsti Pietikäinen (LC Kiuruvesi/
Helmiina) ja Mika Taavitsainen (LC Virtasalmi).

Milestone Chevroneita jaettiin 10 v, 15 v, 20 v, 25 v, 30 v, 35 v, 40 v, 45 v, 50 v, 55 v, 60 v jäsenvuosista kaudelta 2023-
2024 35 kpl ja kaudelta 2024-2025 139 kpl.

LC Lapinlahti/Viertäjät sai lippumerkin LCIF-kaminaprojektin aktiivisesta toteuttamisesta.

Rauhanjulistekilapailu Ksenia Kuismin, Kettulan koulu.
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KAUSI 2024–2025

Kunniakirjat: LC Kiuruvesi/Helmiinat ja LC Kuopio/Canth.

Vuoden klubi: LC Kuopio, Kaveruutta kouluun -projekti.

Piirikuvernöörin tunnustuspalkinto: Eero Kumpulainen, LC Kuopio/Päiväranta.

9. Yhteenveto
Kaudella 2024–2025 piirimme vahvisti jäsenhankintaa, to-
teutti laajasti palveluaktiviteetteja, ylitti LCIF-tavoitteensa 
sekä lisäsi toimintansa näkyvyyttä. Piirikuvernöörin teema 
’Teot näkyviksi’ toteutui konkreettisesti koko piirin alueella.

Jukka Vattukallio, IPDG, piirikuvernööri 2024 - 2025

Kauden avajaiset. Kauden ensimmäinen klubivierailu LC Kuopio, Kallavesi 
4.9.2024.
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KUVERNÖÖRINEUVOSTO KUOPIOSSA

Lionsit kokoontuivat Kuopioon – viikonlopun keskusteluissa 
myös Lions-ambulanssihanke
Suomen Lions-liiton kauden neljäs kuvernööri-
neuvoston kokous järjestettiin 6.–8. maaliskuuta 
Kuopiossa Original Sokos Hotel Puijonsarvessa. 
Tapahtuma kokosi yhteen lionspiirien johtoa ja 
toimijoita eri puolilta Suomea keskustelemaan 
ajankohtaisista asioista sekä kehittämään lions-
toimintaa.

Lauantaiaamuna avajais-
juhlassa Kuopion kau-
punginteatteri esitti Good 
Game? -näytelmän, joka 
on tuotos Kaveruutta kou-
luun -projektista, jonka 
vetäjänä toimii LC Kuo-
pio yhdessä Who Cares 
ry:n kanssa. Varsinainen 
kuvernöörineuvoston ko-
kous pidettiin lauantaina 
7. maaliskuuta. Päivän 
ohjelmaan sisältyivät 
avajaisjuhla, kuvernööri-
neuvoston kokous sekä 

kansainvälisen Lions-jär-
jestön 1. varapresidentin 
Mark S. Lyonin tervehdys 
sekä tunnustusten jako. 
Iltapäivällä järjestetyissä 
seminaareissa käsiteltiin 
muun muassa palvelutoi-
minnan kehittämistä, jä-
senyyttä ja lionstoiminnan 
tulevaisuuden näkymiä.

Viikonlopun keskuste-
luissa nousi esiin myös 
Lions-ambulanssihan-
ke, jonka tavoitteena on 

Avajaisjuhlan Good Game? -näytelmä oli vaikuttava ja pysäyttävä silmäys koulukiusaamiseen ja kaveruuteen.

Kansainvälisen Lions-järjestön 1. varapresidentti Mark S. 
Lyon luovutti Mission 1.5 -kunniakirjat piirikuvernööri Mat-
ti Suhoselle, 2. varapiirikuvernööri Sirkku Saarelaiselle ja 
PDG Hannu Smolanderille.
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Kaksitoista Lions-ambulanssia jonossa Kauppakadun varrella.

Juhlaillallisen yllätysnumerona lavalle nousi Burleskiryhmä 
Sparkling Oh’s.

KUVERNÖÖRINEUVOSTO KUOPIOSSA

vahvistaa humanitaa-
rista apua ja kansainvä-
listä yhteistyötä. Hanke 
kuvastaa lionsjärjestön 
pitkäaikaista sitoutumis-
ta auttamistyöhön niin 
Suomessa kuin kansain-
välisestikin. Kaksitoista 
Lions-ambulanssia olivat 
nähtävillä lauantaina kello 
12.30-13.00 Kauppaka-
dulla, Snellmanninpuis-
ton reunalla. Kansainvä-
lisen Lions-järjestön 1. 
varapresidentti Mark S. 
Lyon lähetti ambulanssit 
muodollisesti matkaan 
kohti Ukrainaa.
Tapahtumav i ikon lop-
pu huipentui lauantai-il-
lan juhlaillalliseen Puik-
karissa. Juhlaillallisen 
yhteydessä jaettiin tun-
nustuksia ja yllätysnume-
rona nähtiin Burleskiryh-
mä Sparkling Oh’s.
Kuopion kokousviikon-
loppu tarjosi osallis-
tujille mahdollisuuden 
verkostoitumiseen, aja-
tusten vaihtoon ja yhtei-
sen Lions-hengen vahvis-
tamiseen. Lionstoiminnan 
keskiössä on vapaaehtoi-
nen palvelutyö – yhdessä 

tekemällä autetaan pai-
kallisesti ja maailmanlaa-
juisesti.

Teksti ja kuvat: Jukka 
Vattukallio

LC Iisalmi/Porovesi

Kansainvälisen Lions-järjestön 1. varapresidentti Mark S. 
Lyon lähetti Heikki Hemmilän johtaman ambulanssiletkan 
muodollisesti matkaan kohti Ukrainaa.
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AUTA LASTA, AUTA PERHETTÄ

Joulu ilman lahjaa on yhtä tyhjän kanssa

Iisalmelaiset lionsclubit järjestivät 13.12. lauan-
taina yhteisvoimin Auta lasta, auta perhettä -ta-
pahtuman Iisalmen CityMarketissa ja Prismassa. 
Klubit Iisalmi ja Iisalmi/Porovesi vastasivat City-
Marketin tapahtumasta ja klubit Iisalmi/Koljonvir-
ta ja Iisalmi/Yläsavottaret Prismasta. Molemmis-
sa kaupoissa lionit kauppasivat sata kymmenen 
euroa maksanutta tuotekassia kauppojen asiak-
kaille. 
Airi Leskinen

Sonja Pirhonen hoiti toista joulukassipistettä City Marke-
tissa.

Lions Club Poroveden Jukka Vattukallio ja Tiina Kvist kerä-
sivät jouluisia kasseja rekkeihin.

Yhteistyössä Iisalmen seu-
rakunnan ja kahden kaup-
paliikkeen kanssa toteutet-
tu lionsien valtakunnallinen 
hyväntekeväisyystapahtu-
ma ajoittui sopivasti joulun 
alle. 

CityMarketin jouluiset kas-
sit sisälsivät erilaisia jou-
luun liittyviä ruokatarvik-
keita ja mukana oli myös 
herkkuja, kuten pipareita ja 
suklaata. Seurakunta hoiti 
joulukassien jakelun lapsi-
perheille heti tapahtumaa 
seuranneella viikolla. Pris-
massa myytyjen kassien 
tuotteet olivat ajattomam-
pia ja ne jaettiin tarvitseville 
tammikuussa.

Erkki Kauppinen pysähtyi 
CityMarketissa Iisalmi-klu-
biin kuuluvan Mirjami Kin-
nusen juttusille ja niinhän 

siinä kävi, että kympin kas-
si lähti Erkin mukana kau-
pan kassalle.

-	 Minusta lahjan an-
taminen kuuluu jouluun. 
Tuntuu tosi hyvältä, kun 
kassit menevät hyvään 
tarkoitukseen, kiteytti Erk-
ki Kauppinen ostopäätös-
tään.

Kiuruvetiset Esa ja Jaana 
Autio nautiskelivat torttu-
kahveja CityMarketin kah-
viossa ja innostuivat joulu-
kassitempauksesta. Ensin 
heidän kärryynsä laitettiin 
yksi joulunpunainen kassi 
ja kahvittelun jälkeen vielä 
toinenkin.

-	 Tämä on todella 
hyvin toteutettu hyvän-
tekeväisyystempaus ja 
erinomainen idea. Näin 

hyväntekeminen on tehty 
osallistujalle todella helpo-
ksi, tuumasi Jaana Autio.
Amerikkalainen herrasmies 

tuli lähes puolijuoksua yh-
delle myyntipisteelle eikä 
kaivannut minkäänlaista 
tuote-esittelyä.

Sari Laine Yläsavottarista oli leijonapukuisena kauppaa-
massa tuotekasseja Prismassa. (Kuva Marko Laine)
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-	 Minä olen amerik-
kalainen ja tiedän lionstoi-
minnan. Tuo logo jo kertoo 
mulle, että olette tekemäs-
sä hyvää, hän totesi ja nap-
pasi jouluisen kassin kaina-
loonsa.

Auta lasta, auta perhettä 
-tempaus oli tehty asiak-
kaalle mahdollisimman hel-
poksi. Kassia ei tarvinnut 
itse kuljettaa minnekään pi-
temmälle kuin kaupan kas-
salle. Heti sen jälkeen oli-
vat lionit vastaanottamassa 
kassit rekkeihin. Iltapäivällä 
kassit kuljetettiin Iisalmen 
Lippuniemen seurakunta-
kotiin, mistä ne jatkoivat 
matkaansa vähävaraisten 
ruoka-apujakelun ajankoh-
tina tarvitseville perheille.
Sekä Prismassa että City-
Marketissa kassien myynti 
sujui sutjakasti, sillä pa-
rissa tunnissa kassien 
myyntipisteiden pöydät 
tyhjenivät. Asiakkaat piti-
vät tempausta hyvänä ja 
tarpeellisena, sillä lapsiper-
heiden hätä on rantautunut 
myös tänne Savoon.

-	 Jaoimme jouluisia 
kasseja seurakunnan ruo-
ka-avussa Lippuniemen 
seurakuntakodissa. Lapsi-
perheet ihastelivat nättejä 
kasseja ja ihmettelivät, että 
hekö oikeasti saavat niitä. 

Myös kassissa ollut joulu-
kortti ilahdutti heitä, kertoi 
diakoni Anu Naakka maa-
nantaina.

Kaikkiin CityMarketissa 
jaettuihin, jouluisiin kassei-
hin olimme laittaneet mu-
kaan lionsjoulukortin, joissa 
toivotimme hyvää joulua ja 
kerroimme tempauksen ta-
kana olevan klubin nimen, 
kaupan nimen unohtamat-
ta tietenkään seurakunnan 
apua jakelussa.

Seurakunta lahjoitti myös 
edelleen 30 jouluista kassia 
Pohjois-Savon hyvinvoin-
tialueen lastensuojeluun ja 
ne ohjautuivat sosiaalioh-
jaajien avulla perheille, joilla 
on avuntarvetta. 

-	 Omaa mieltäni 
lämmitti tuottaa iloa lap-
siperheille kassien avulla. 
Kassien runsas määrä ker-
too myös mielestäni siitä, 
että ihmisillä on edelleen 
auttamisen halua. Joulun 
aika kutsuu meitä hyvään, 
avun antamiseen ja kulke-
maan näin toistemme rin-
nalla, kiteytti Anu Naakka 
omia ajatuksiaan ja kiitteli 
kovasti kaikkia Auta lasta, 
auta perhettä -tapahtuman 
onnistumisesta.

Mirjami Kinnunen LC Iisalmesta vastasi yhdestä myyntipis-
teestä CityMarketetissa.

Marko Laine LC  Koljonvirrasta oli mukana Prisman tem-
pauksessa.

AUTA LASTA, AUTA PERHETTÄ

Turvallisesti koulutielle
Lauantaina 8.8.2026 klo 10-12
Iisalmen kaupungin Lasten liikennepuistossa, 
Luuniemenkatu 11, 74100 Iisalmi,
liikenneopastusta esikouluun meneville ja alaluok-
kien oppilaille, ikähaarukka noin 5-8 vuotta. 
Opastajina Lions Club Iisalmen jäsenet apunaan 
muiden klubien jäseniä.
100 ensimmäiseksi ilmoittautunutta lasta saa 
lahjaksi pyöräilykypärän ja tapahtuman päätteeksi 
arvomme reitin ohjatusti ajaneiden lasten kesken 2 
lasten polkupyörää. 
Tarjoamme lapsille ja heidän saattajilleen grillimak-
karaa, munkkeja ja mehua.
Tapahtuman järjestää
Lions Club Iisalmi, päätukijana
    

ITÄ
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YHTEISTYÖTÄ KOULUJEN KANSSA

HURRAA, ELLA!

Koululaiset ja lionit eräpoluilla

Ellan työ valloitti piirihallituksen

Suomen luonto ja liikkumi-
nen luonnossa ovat hienoa 
kokemista. Pohjois-Savos-
sa on useita helposti tavoi-
tettavia ja liikuttavia luonto-
polkuja. 

LC Siilinjärvi/Sandels on 
halunnut usean vuoden ai-
kana tarjota Etelä-Siilinjär-
ven alakoulujen oppilaille 
luontokokemuksia Tiilikan 
kansallispuistossa Rau-
tavaaralla ja Tuusniemen 
Rotkolaaksossa. Kehvon-
salon, Toivalan ja Vuorelan 
alakoulujen 5.-luokkalaisia 
on matkoille kertynyt opet-

tajineen iso bussilastillinen 
ja mukana on myös klubi-
laisia avustamassa. 

Klubi toteuttaa yhden mat-
kan yhdelle koululle syys-
kuussa, kolmas kierros 
matkoja alkoi ja viimeisin 
oli 4.9.2025 Vuorelan kou-
lun matka Rotkolaaksoon. 
Pääsääntöisesti sää on 
suosinut matkoja, klubin 
tarjoamat matkaeväät lei-
ritulilla ovat maistuneet ja 
lapsilla on intoa piisannut 
patikointiin, ylimääräiseen 
kirmailuun ja marjojen 
maisteluun. 

Juha Haatainen
LC Siilinjärvi/Sandels

Lion Pekka Eskelinen makkaramestarina Rotkolaakson ko-
dalla.

Leppävirralla sijaitsevan 
Leppäkertun koulun oppi-
las Ella Hiltusen rauhan-
julistetyö hurmasi K-piirin 
piirihallituksen ja hänen. 
työnsä sai ehdottoman 
äänten enemmistön.

Rauhanjulistekilpailu alkoi 
jo vuonna 1988 ja se on 
suunnattu 11-13-vuotiaille 
lapsille. 

Tämän kauden teemana oli 
Yhdessä olemme enem-

män. Teema tuli hienosti 
esille Ellan työssä. Paljon 
onnea voittajalle ja toivot-
tavasti kuvaamataidon har-
rastus jatkuu edelleen.

Tämä kausi oli ensimmäi-
nen, kun klubit pystyivät 
tilaamaan Rauhanjulistekil-
pailupaketin myös digiver-
siona. Näin säästyi aikaa ja 
rahaa sekä samalla sääs-
tettiin myös luontoa.

Ella Hiltusen värikäs
työ voitti K-piirin rauhanju-

listekilpailun.
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LIONIT HARRASTAVAT

Oli poutainen ja kovan tuu-
len päivä Nordkapin ran-
nikolla heinäkuussa 2015, 
meren kalaa saaliinaan 
neljä miestä toivoo pääse-
vänsä takaisin satamaan. 
Aallot reilua metriä, etuhy-
tillinen perätuupparivene 
kiihdyttää vasta-aaltoon 
ja yrittää pysyä linjassa 
alamäkeen. Ruorimies ja 
kartanlukija oksentelevat 
merisairaina, kaksi istuu 
levollisena takatuhdolla 
pärskeitä naamalta pois 
pyyhkien. Satamakapteeni 
tuumasi suojaan päästyä: 
”sääennusteesta poiketen 
tulikin raspimpi keli.”

Kallaveden äärelle synty-
neenä ja Suvasveden ve-
sillä varttuneena kalastusta 
ei voi ohittaa. Ukkini kalasti 
verkoilla, rysillä, katiskoil-
la, pitkällä siimalla, ongilla 

Harrasteena kalastus 60 vuotta

– sota-aikana kertoi ka-
lastaneensa Aunuksessa 
kasapanoksilla. Isä kalasti 
edellisten lisäksi iskukou-
kuilla ja tuulastamalla. Vii-
meistään kuusivuotiaasta 
alkaen olin osin kalareis-
suissa mukana, alkuun ma-
to-onki tai pilkkionki; seit-
semänvuotiaana ABU 110 
-umpikelavirveli, jolla tulikin 
aktiivipyynnin isoin saaliini 
4,2 kilon hauki. 

Isän apuna soudin venet-
tä verkoille, lykkäsin tuu-
laalla purtta rantoja pitkin; 
talvella koettiin verkkoja 
ja madepyynnin katiskoi-
ta. Kesäkelit olivat yleensä 
helppoja matkoja lammilla 
ja järvillä, poikkeuksena sii-
anpyynti verkoilla kohtalai-
sessa Suvasveden tuules-
sa verkkoliinan ujeltaessa 
ja isän huudellessa tiukka-

sanaisesti pitämään vene 
kurssissa. 

Talven pyydyksien katsel-
mointiin hiihdettiin Suvas-
vedellä lenkkiä 10 kilomet-
riä, jäätä tikattiin tuuralla 
rikki ja lapioitiin useampi 
kuutio talvessaan. Isän 
pakkasraja oli -25 astetta 
reissulle, silloin ei tunnet-
tu sanontaa ”tuntuu kuin 
pakkasta tuulen takia.”  
Perheemme esikoisena 
apumiehen rooli oli sel-
vä, nuoremmat sisarukset 
pääsivät osille ehkä har-
vemmin. Lapsuuden ja 
nuoruuden kalastuskoke-
mukset ja niksit ovat olleet 
hyödyllisiä. Isän perintönä 
on edelleen käytössäni at-

rain, jäätuura, iskukoukkuja 
ja tasaperä lasikuituvene 6 
hv 2T Evinrudella.  

Opiskeluaikana aktiivimpi 
kalastaminen ja elo kau-
pungissa jäi vähemmälle. 
Ongintaa ja virveliöintiä 
aina sopivassa saumas-
sa kylläkin. Tällä hetkellä 
harrastan pyyntiä Kalla-
vedellä ja Pörsäjärvellä. 
Huippusesonki on luonnon 
heräämisen aikaan kevääl-
lä. Pörsä antaa katiskalla 
3 – 4 m syvyydestä, luo-
don kupeesta kutuaikana 
touko- kesäkuun vaiheessa 
hyväkokoista ahventa, rysä 
haukea – isoin hauki 7 kg, 
verkot haukea, kuhaa, ma-
detta.  Lahnaa kesäkuussa. 

Oma ennätys vetouistelussa on  7/2025, yht. 8,5 kg hau-
kea.  Kuva Kaisa Haatainen

Lastenlapsista on jo kasvamassa hyviä kalakavereita.

Saalis käsitellään heti pyynnin jälkeen syötäväksi tai pakas-
teeseen.
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LIONIT HARRASTAVAT

Verkot asettuvat järven kor-
keuserojen kohtaan, yön yli 
pyynti ja verkot puhdistuk-
seen ja uudelleen. 

Luonnon ihastelu kaikessa 
muussa muodossaan an-
taa kalastajalle iloisia huo-
mioita: pesintää aloittavat 
vesilinnut, vesikasvien nou-
su, valot ja värit. Uistelussa 
lie vara vanhassa parempi; 
parhaiten ottia olen saa-
nut vetelyuisteluna profes-
sorin punasilmäuistimella 
tai Silverin punavaapulla. 
Heittouistelussa kirkas Jär-
vinen tai JAG on hyvä, sen 
kun molskauttaa ruohikon 
tai lumpeikon kohdalla niin 
jotain saa – tai sitten ei.  Ji-
gi-kalastus on minulle tyh-
jän pyyntiä, mutta vävyni 
tehotutkan avulla olemme 
päässeet nostamaan ku-
haa, ahventa ja haukea.  
Niin se IT-tekniikka on tullut 
järvillekin. Tuulastuksesta  
olen luopunut, ei ole kaloja 

niillä rannoilla näkynyt, jois-
sa olen tihrustellut. Pitkäsii-
ma, 200  koukkua, odottaa 
käyttöönottoa; sanovat, 
että kannattaa aloittaa 20 
– 30 koukulla tekniikan hal-
linnan oppiakseen.  Kalas-
tustapojen vaihtelu pitää 
otteen virkeänä ja jos sii-
maviehe ei anna niin verk-
ko antaa.  Kalakaverit ovat 
tärkeitä talvikalastuksessa, 
yksin ei voi käydä kuin pil-
killä ja ehkä iskukoukulla. 
Juuri nyt pyydämme Kalla-
vedellä 180 metrin verkko-
jatalla Jarin ja Martin kans-
sa ja ”kuhhoo tulloo.”  
Kalakilpailuihin en ole läh-
tenyt paitsi yhden kerran 
Pörsäjärven pilkkikisaan, 
voitin. Kalaluvat olen aina 
maksanut, paitsi kerran. 
Luvaton pyynti tapahtui 
Pielisellä lion Kaleva Hä-
mäläisen kanssa, teimme 
matkaa avoveneellä heti 
jäiden lähdettyä ja ennen 
leiriytymistä laitoin yhden 

Kalastusreissun jälkeen on ihanaa istua iltanuotiolla ja juo-
da nokipannukahvit.

kesäverkon rantavesiin 
toiveena vaikka hauen pu-
likka saada aamuun; tuli 
19 kappaletta 600 – 800 
grammaista mätiahventa.  
Kalastan kalaa ravinnoksi 
itselle ja enemmästä mää-
rästä muille jakaa, ns. ”ca-
tch and release” -pyyntiä 
en ymmärrä enkä suosita 
kenellekään.

Kalastuksen toinen tärkeä 
osa on saaliin syömäkun-
toon käsittely.  Savustan 
kaloja suolistettuina ja so-
pivasti suolattuina, kaikki 
kalat sopivia. Pitkulaiset 
kalat fileroin, mateen nyl-
jen. Ahven koon mukaan 
fileeksi tai suomustettuna. 
Heti ruuan valmistukseen 
tai pakasteeseen.  

Eksoottisin ja tosiaan slow-
food valmistus on kuiva- 
eli kapakala, perattu kala 
tiukkaan suolaukseen, 
kuivatus ulkoilmassa ke-

vätsäässä, kuiva kala aika-
naan likoamaan suolasta ja 
sitten kalalihasta ruokaa. 
Omia herkkujani ovat olleet 
heti savupöntöstä syötävä 
savulahna, paistettu kuha-
file pottumuusin ym. kera, 
made-seljankakeitto, graa-
visuolattu siika, pienten ah-
venten rantakala. Resepte-
jä kyllä löytyy. 

Omat lapsenlapset ovat 
alkaneet ottaa koppia ukin 
kalastuksesta. Kesäkuun 
2025 alussa 12- ja 13- vuo-
tiaat vanhimmat lapsenlap-
set esittivät toiveen elää 
Pörsän mökillä luonnonva-
raisesti, siis kalastusta 5 
päivää koko ajan ja kala- 
sekä muulla luonnon anti-
mella eläen. Kalaa tuli juu, 
muut luonnonantimet olivat 
vielä niukkoja, joten ryyniä 
ja pottua hyväksyttiin eväs-
listaan. Perinne jatkuu. 

Juha Haatainen  
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TEHDÄÄN YHDESSÄ HYVÄÄ

Kiuruvedellä on kolme 
lionsklubia: Kiuruvesi, Kiu-
ruvesi/Niva ja Kiuruvesi/
Helmiina. Lisäksi klubien 
Kiuruvesi/ Niva ja Kiuruve-
si puolisot toimivat aktii-
visesti.  Jokaisella klubilla 
on omat aktiviteettinsa, 
mutta klubit tekevät myös 
paljon yhteistyötä.  Yksi 
perinteisimmistä yhteistyön 
muodoista on Kiuruveden 
joulunavaus. Kukin klubi 
vuorovuosina vastaa ohjel-
masta, riisipuurosta ja glö-
gistä.  

Joulunavauksen ohjelmaan 
sisältyy vuodesta toiseen 
niin kaupungin kuin evan-
kelisluterilaisen seurakun-
nan edustajien puheen-
vuorot. Ohjelman alussa 
sytytetään valot joulukuu-
seen tuomaan iloa kaikille 
kaupungin asukkaille. 
Joulunavauksen ajankoh-
daksi on vakiintunut mar-
raskuun 20. päivän seutu ja 
jos on siihen asti onnistunut 
välttymään joululauluilta, 
niin joulunavauksessa se 
ei ole mahdollista. Monena 
vuonna joulunavauksessa 
on ollut mukana eläimiä, 
kuten hevosia ja vuohia.  
Jouluiseen asuun pukeu-
tuneina, kuinkas muuten! 
Ehkä kuitenkin kaikkein 
odotetuin ohjelmanumero 
on joulupukin tapaaminen, 
ainakin lasten ja lastenmie-
listen mielestä. Lapset ovat 

saaneet kirjoittaa joulupu-
kille kirjeitä jo etukäteen ja 
kirjeessä olleita asioita on 
sitten pukin kanssa yhdes-
sä käyty läpi. Jono joulu-
pukin tapaamiseen on ollut 
vuodesta toiseen pitkä. 

Toinen iso yhteinen pon-
nistus on ollut Auta lasta, 
auta perhettä -keräyksen 
järjestäminen.  Avustuksen 
kohderyhmänä ovat olleet 
kiuruvetiset lapsiperheet, 
joilla on avuntarve.  Kerä-
ys on järjestetty kaupoissa, 
missä asiakkaat ovat itse 
ostaneet yhden tai useam-
man tuotteen avustuksen 
kohteena oleville perheille, 
esimerkiksi säilykkeitä, jau-
hoja, kaakaota tai näkkilei-
pää. Onpa lahjoituskärryis-
tä löytynyt myös suklaata 
ja karkkia. Hyviä lahjoitus-
tuotteita ovat myös olleet 
hygieniatuotteet. Käytän-
nössä lähes kaikkea muuta 
on voinut lahjoittaa, paitsi 
tuoreita elintarvikkeita. 

Kyseinen tapahtuma on 
järjestetty Kiuruvedellä 
kaksi kertaa. Molempina 
vuosina keräys on saanut 
valtavan suosion. Ihmiset 
ovat kokeneet tämän aut-
tamisen muodon hyväksi ja 
konkreettiseksi. Ajankoh-
daksi valikoitui isänpäivää 
edeltävä perjantai, jolloin 
perinteisesti kaupoissa käy 
paljon väkeä.  

Ensimmäisellä kerralla 
kaupoista olivat mukana 
S-market ja K-supermar-
ket. Viime kerralla mukaan 
saatiin myös Tokmanni. 
Tiettyinä kellonaikoina kai-
kissa kolmessa kaupassa 
oli lioneja opastamassa ja 

ottamassa vastaan tava-
ralahjoituksia. Asiakkaille 
jaettiin infolappuja, mis-
sä oli evankelisluterilaisen 
seurakunnan diakonien 
laatima vinkkilista  lahjoi-
tettavista tuotteista.  

Kiuruveden lionsklubien kesken yhteistyö on voimaa 

Kaupassa. Kuva Jari Tikkanen

Saalista. Kuva Jari Tikkanen Kärry täynnä tavaraa. Kuva Sari Tikkanen
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TEHDÄÄN YHDESSÄ HYVÄÄ

Kaupan keräyspisteestä 
tuotteita kuljetettiin pitkin 
päivää seurakuntatalolle, 
missä oli leijonia ja seura-
kunnan työntekijöitä lajit-
telemassa tuotteita. Lah-
joitetut tavarat jaettiin apua 
tarvitseville lapsiperheille 
ennen joulua. Niissäkin ta-
pahtumissa leijonat olivat 
avustamassa.  

Molemmilla yhteisvoimin 
toteutettavilla tapahtumil-
la on laaja kohdeyleisö ja 
suuri vaikuttavuus. Samalla 
olemme tehneet lionstoi-
mintaa tunnetuksi. 

Kiuruveden lionsklubeilla 
on myös paljon muuta yh-
teistä toimintaa pienem-
mässä mittakaavassa. Li-
säksi tapaamme toisiamme 
säännöllisesti, missä suun-
nittelemme uutta toimin-
taa ja kartoitamme avus-
tuskohteita, joilla on joko 
yksilötasolla merkitystä tai 
positiivinen vaikutus koko 
yhteisöömme.

Sari Tikkanen
presidentti

Kiuruvesi/Helmiina

Joulupukki on odotettu vieras joulunavauksessa. Kuva Jari Tikkanen

Lämmin riisipuuro tekee kauppansa. Kuva Sari Tikkanen
Klubit kokoontuvat yhdessä suunnittelemaan aktiviteetteja. 
Kuva Jari Tikkanen
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KOSKENNIEMEEN JÄSEN SRI LANKASTA

”Ihanaa tämä talvi, tämä ilma”
Tarina sai alkunsa vuo-
den 2024 Leijonahiih-
doista Varkaudessa. Olin 
urheilukeskuksen portilla 
hyvästelemässä kisaväkeä. 
Huomasin iloisesti taivalta-
van pienen perheen. Tytön 
rintamusta koristi kaulaan 
ripustettu upea Leijonami-
tali.
- Miten menee, kysyin.
- Kivasti, sanoi tyttö mita-
liaan minulle näyttäen.
- Ihanaa, tämä talvi, tämä 
ilma, virkkoi tytön äiti. 

Perheen isä pahoitteli eng-
lanniksi, ettei vielä puhunut 
suomea. Hän kertoi heidän 
tulleen vajaa vuosi sitten 
Varkauteen. Mies kiitteli ko-
vasti tapahtumaa ja sanoi 
olevansa kiinnostunut leijo-
nien toiminnasta. Syksyllä 
paimensimmekin tämän Sri 
Lankasta tulleen Sheenin 
kanssa runsaslukuista ipa-
naparvea Pikkuli-tapahtu-
massa Varkauden urheilu-
talolla. Joulukuussa Sheen 
eli Nayanajith Rathnayake 
otettiin virallisesti leijo-
nalaumamme jäseneksi. 
 

Helmikuun alussa Sheen 
perheineen vieraili koto-
namme. He ihastelivat 
pakkasen hopeoimaa mai-
semaa. Kokeilivatpa jopa 
potkukelkkojen liukua jär-
ven jäällä. Lopulta siirryim-
me sisätiloihin.   Sheenin 
vaimo, Savoniassa tuo-
tantotalouden insinöörik-
si opiskeleva Niroshani 
Nawarathne eli Niro ojensi 
vaimolleni tuliaisia. Tämä 
srilankalaisen perinteen 
mukainen lahja sisälsi 
maitoa ja Niron leipomia 
rapsakkakuorisia kasvispii-
raita. Lämpimien teekup-
pien ääressä istuessamme 
mietin, että nämä suussa 
sulavaiset voisivat rikastut-
taa lähivuosina savolaista 
piirakkaperinnettä. 
Iltaa istuessamme opim-
me sanoin ja kuvin paljon 
toisiltamme. Kerroimme 
synnyinmaistamme, kult-
tuureistamme, ja elämänar-
voistamme. Varkaus ja noin 
sadantuhannen asukkaan 
Kandy ovat kaukana toi-
sistaan, mutta lyhyeksi se 
välimatka sydämissämme 
suli.  

Saimme kuulla, että per-
heen päätös tulla Suomeen 
kypsyi, kun se tutustui ne-
tin kautta maahamme. 
- Suomen luonto vaikutti 
meistä paratiisilta. Erityi-
sesti kuvat talvisista met-
sistä ja puista ihastuttivat.  
Rakastamme elokuisia il-
toja, selitti Sheen hymyssä 
suin. 
- Täällä on niin turvallista. 
Voimme päästää tyttärem-
me ulos yksin ilman pel-
koa, tiivisti Niro asian, jota 
me suomalaiset emme aina 
osaa riittävästi arvostaa.
Niro, joka on kotimaassaan 
toiminut englannin kielen 
opettajana, tuntuu hyvin 
motivoituneelta hankki-
maan uuden ammatin.  
Sheen kertoi huomanneen-
sa syksyisellä kävelylenkil-
lään erään talon seinässä 
yrityksen nimikyltin. Nimes-
tä hän oli päätellyt siellä 
kenties tarvittavan IT-osaa-
mista.  Hän oli käynyt kysy-
mässä firmasta töitä ja tul-
lut palkatuksi. Sheen kertoi 
nauttivansa työstään ohjel-
mistoinsinöörinä. 
  
Kolmetoistavuotias Nisidi-
ni Rathnayake kutsumani-
meltään Nisi puhuu jo häm-
mästyttävän hyvin suomea. 
Hän paljasti pitävänsä kou-
lunkäynnistä. Nisi harras-

taa jalkapalloa ja musiikkia 
sekä tyhjien pullojen ke-
räämistä. Kun hän oli saa-
nut kuulla, että isä lahjoitti 
osan palkastaan kotimaan-
sa hyväntekeväisyyteen, oli 
Nisi päättänyt kantaa oman 
kortensa kekoon. Nyt myös 
pullopanttirahat matkaavat 
Sri Lankaan.

Vierailun lähetessä lop-
puaan Nisi antoi näytteen 
musikaalisuudestaan. Hä-
nen herkästi tulkitsemansa 
suomalainen laulu nosti lii-
kutuksen kyyneleet silmiini. 
Paljon muutakin kertomi-
sen arvoista opimme, mut-
ta siitä ehkä myöhemmin. 
Olimme saaneet uusia ys-
täviä, joilla tulee olemaan 
paljon annettavaa meille 
suomalaisille. 

Vierailua seuraavana ilta-
na vaimoni valmisti tuliais-
maidosta pannukakun. Se 
maistui helmikuisen herne-
keiton jälkiruokana jostain 
syystä tavallistakin parem-
malta.

Perheen äiti Niro pohtii vie-
lä liittymistään Justiinoihin. 
Toistaiseksi hän haluaa 
keskittyä opiskeluun.

Jukka Vornanen
Varkaus/Koskenniemi

Lumiukon kanssa poseeraavat Nisi (vas.) Niro ja Sheen. Potkuri on oiva kulkuväline talvella.
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VINJETTI: KIURUVESI/ HELMIINA ON AKTIIVINEN

LC Helmiina toi iloa ja apua Kiuruveden kesään 2025 

Kiuruveden kesä 2025 oli 
täynnä toimintaa, yhteisöl-
lisyyttä ja auttamisen iloa, 
kun LC Helmiina jalkautui 
monipuolisiin vapaaehtois-
tehtäviin ympäri pitäjää. 
Kesän aikana koettiin luke-
mattomia merkityksellisiä 
kohtaamisia, jotka jäivät 
Helmiinan jäsenten sydä-
miin.  

Helmiinan kesä painottui 
paikallisten asukkaiden 
kohtaamiseen sekä näky-
vään mukana oloon kesä-
tapahtumissa, erityisesti 
Kiuruveden Iskelmäviikolla. 
LC Helmiina oli jälleen 

tuttu näky Kiuruveden 
Iskelmäviikolla, jossa 
klubilaiset toimivat mo-
nipuolisissa vastuuteh-
tävissä. Järjestyksenval-
vonta, tapahtuma-alueen 
koristeleminen ja perintei-
nen heinänseivästys loivat 
maalaistunnelmaa iskelmä-
vieraille. Lisäksi klubi kantoi 
vastuuta Iskelmäviikkojen 
jumalanpalveluksessa toril-
la ja tarjoili kirkkokahvit ju-
malanpalveluksen jälkeen. 
Helmiina osallistui myös 
kirkkokonsertin järjestämi-
seen, jossa saimme kuulla 
Kuopion konservatorion 
opiskelijoita.

Torin lettukahvio oli jälleen 
yksi yleisön suosikkikoh-
taamispaikka. Yhdessä 
Eläkeliiton kanssa iloinen 
palvelu ja maukkaat letut 
houkuttelivat paikalle sekä 
paikallisia että kauempaa 
tulleita iskelmävieraita. 

Kesän ajan Helmiina oli 
aktiivisesti mukana ikäih-
misten arjen helpottami-
sessa tarjoten kotisiivous-
ta, polttopuiden tekemistä, 
ulkoiluseuraa sekä marjan-
poimintaa kotona asuville. 
Myös hoivakodeissa vie-
railtiin säännöllisesti: Oh-
jelmassa oli ulkoiluhetkiä, 
lettukahvituksia ja yhteisiä 
laulu- ja rupatteluhetkiä. 
Helmiina on osallistunut 
myös säännöllisesti ruo-
ka-avun jakoon yhdessä 
muiden vapaaehtoisten toi-
mijoiden kanssa.  

Kesä toi mukanaan myös 
iloa Kiuruveden lapsille. 
Helmiina järjesti lettukahvi-
lan museon lasten päivään 
sekä MLL:n organisoimaan 
lasten tapahtumaan.  

LC Helmiinan kesä 2025 oli 
osoitus siitä kuinka paljon 
vaikutusta aktiivine vapaa-
ehtoistoiminta voi tuoda 
ihmisten arkeen. Toiminta 
oli monipuolista, lämmin-
henkistä ja ennen kaikkea 
lähellä ihmistä. Auttaes-
samme toisiamme syntyy 
siitä kaikkia kannatteleva 
yhteisöllisyys, mikä on Hel-
miinan toiminnan ydin.  

LC Helmiina jatkaa työtään 
myös tulevina aikoina – läs-
nä, auttamassa ja rakenta-
massa Kiuruvedelle entistä 
vahvempaa yhteisöllisyyt-
tä. Me palvelemme. 

Teksti: Linda Hyytiäinen, 
Leena Kärkkäinen ja 

Sirpa Pennanen.
Kiuruvesi/Helmiina

Seivästimme heinää Iskelmäviikon liepeille.
Kuva Sirpa Pennanen

Ja taas lettuja. Kuva Sari TikkannePaistoimme lettuja torilla. Kuva Sirpa Pennanen
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Joulumyyjäiset kokosivat yhteen tekijät ja kävijät Lapinlahdella

JOULUMYYJÄISET

LC Lapinlahti/Viertäjät jär-
jesti joulumyyjäiset en-
simmäistä kertaa moneen 
vuoteen, ja tapahtuma 
osoittautui lämminhenki-
seksi kohtaamispaikaksi 
kuntalaisille, myyjille ja va-
paaehtoisille. Meille klubina 
kyseessä oli merkittävä ja 
innostava ponnistus, joka 
toi yhteen niin tekijät kuin 
kävijätkin. Lukion tiloihin 
kokoontui noin 20 erilaisten 
tuotteiden myyjää, ja ulko-
na partiolaiset tarjosivat 
makkaraa myyjäisväelle.

Myyjäispäivään toi erityistä 
tunnelmaa Aikuisten nais-
ten teatterin ”Tonttukissat”, 
jotka esiintyivät useaan 
otteeseen tapahtuman ai-
kana. Musiikkipainotteiset 
esitykset ilahduttivat ylei-
söä ja pysäyttivät monet 
hetkeksi nauttimaan iloi-
sesta joulun tunnelmasta. 
Myös joulupukki piipahti 
paikalla, ja Viertäjien oma 
”leijona” toi iloa ja hymyjä 
erityisesti lapsille. Leijo-
na nähtiin mukana myös 
Tonttukissojen piirileikissä, 
joka aiheutti jännitystä kis-
saeläinten kesken. Onneksi 
Joulupukki saapui sopivas-
ti rauhoittamaan tilannetta. 
Lionsklubin kahvio toimi 
aktiivisesti koko tapahtu-
man ajan ja tarjosi kävijöille 
kahvia sekä herkullisia lei-
vonnaisia. Kahvion leivon-
naiset olivat klubilaisten 
itse tekemiä. Kahvion pyö-
rittäminen oli meille konk-

reettinen tapa tehdä yh-
dessä hyvää ja mahdollisti 
samalla varojen keräämi-
sen hyväntekeväisyyteen. 
Klubilla oli myös pika-ar-
pajaiset tapahtumassa ja 
kaikki arpajaispalkinnot oli 
saatu lahjoituksina. Kah-
vion ja arpojen tuotto meni 
siis lyhentämättömänä ak-
tiviteettirahastoon, samoin 
kuin myyntipaikoista saatu 
tuotto.

Koska joulumyyjäiset olivat 
ensimmäinen tämän kaltai-
nen tapahtuma klubillem-
me pitkään aikaan, päivä 
oli myös tärkeä oppimis-
kokemus. Saatu palaute 
ja päivän aikana syntyneet 
kohtaamiset antavat hyvän 
pohjan arvioida, voisiko 
joulumyyjäisistä muodos-
tua tulevaisuudessa jälleen 
säännöllinen tapahtuma.

Haluamme kiittää lämpi-
mästi Lapinlahden kuntaa, 
joka tarjosi meille lukion 
tilat käyttöömme. Haluam-
me myös kiittää kaikkia 
myyjiä, esiintyjiä, vapaaeh-
toisia sekä kävijöitä, jotka 
omalla panoksellaan teki-
vät tapahtumasta onnistu-
neen. Tapahtuman tuotto 
ohjataan lyhentämättömä-
nä paikalliseen hyvänteke-
väisyyteen, ja se kuvastaa 
hyvin lionstoiminnan ydin-
tä: yhdessä tekemistä ja 
lähiyhteisön tukemista.

Tiina Tanskanan
Lapinlahti/Viertäjät
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LETUT MAISTUVAT AINA

LC Leppävirran leijonien 
Mielenterveysviikon palve-
luaktiviteetti kohdistettiin 
Ukonhatun palveluyksik-
köön.

Kuuden leijonan kodalla 
paistamat ja tarjoamat letut 
maistuivat iltapäivän aika-
na palveluyksikön sadan 

Leppävirran lettukestit

asiakkaan ohella myös hei-
dän hoitajilleen ja henkilö-
kunnalle.

Marraskuun 18. päivän ta-
pahtuma oli merkitykselli-
nen kohtaaminen kaikille 
mukana olleille.

Kaksi paistoyksikköä, taikina hupenee.
Kuva Reijo Arovaara

Lettu maistui yhdessä avustajan kanssa.
Kuva Reijo Arovaara

Kiuruveden 

Iskelmäviikko

15.-19.7.2026 

liput.wallen.fi

koko: 150 x 130 mm

Lisätietoja: 
markku.ukkonen@bastu.net
Puh. 040 7064 808

LIONS CLUB
VARPAISJÄRVI
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Pieksättärien toiminnan vuosikello

20- vuotiaan LC Pieksämä-
ki/Pieksättärien vuosikello 
koostuu pitkälti perinteisis-
tä tapahtumista.

Koko toimintamme ajan 
olemme järjestäneet Parta-
harjulla Jouluhiljentymisen 
maailman korkeimmassa 
kirkossa. Lumisessa met-
sässä kynttiläpolku johtaa 
kirkolle. Lucia-neito airui-
neen ja rovasti Holopainen 
tuovat jouluhartauteen tun-
nelman. Hollituvalla tarjo-
amme glögiä ja pipareita.
Joulupuukeräys toteute-
taan yhdessä paikallisten 
klubien kanssa. Lapsille ja 
nuorille saimme viime jou-
luksi yli tuhat lahjaa, sekä 
lahjakortteina noin 3000 €.
Lottia ja pikkulottia olemme 
auttaneet heidän tapahtu-
missaan, sekä muistamal-

la heitä jouluisin kukilla, 
makeisilla ja viime vuosina 
joulutarinalla ja kortilla.

Lapsiperhetapahtumassa 
Kaikki Kyytiin HOP meillä 
oli toiminta- ja esittelypiste. 
Lahjoituksena saaduilla le-
goilla lapset tekivät mitä ih-
meellisimpiä rakennelmia. 
Lelujen vaihtopisteessä sai 
vaihtaa leluja, tai vain ottaa 
mieluisan mukaansa.

Olemme ajaneet itsemme 
sisään autourheilutapah-
tumiin; Big Wheels ja Pie-
kUA:n tapahtumien lipun-
myyjinä saamme rahaa 
toimintamme tukemiseen.
Prismassa oleva keräys-
kuutiomme tuottaa varoja, 
joita jaamme lahjakorttien 
muodossa seurakunnalle ja 
sosiaalitoimelle vuosittain 

Pieksättärien 20-vuotisjuhlaa vietettiin 11.10.2025.

Askartelemassa Pirjo Hynninen ja Pirkko Haapsaari.

annettavaksi eteenpäin. 
Pieksämäen Omaishoita-
jayhdistykselle annoimme 
tänä vuonna rahallista tu-
kea omaishoitajien virkis-
tystä varten. Unohtamatta 
maailman laajuisia lions-
keräyksiä, joihin olemme 
osallistuneet.

Partaharjun Ristikiven kirkko

Lasten Leijonahiihdot jär-
jestetään Pieksämäen 
Veikkojen avustamana yh-
dessä Pieksämäki/Mlk-klu-
bin kanssa.

Merja Nummela
LC Pieksämäki/

Pieksättäret

Joulupuukeräyksessä Liisa Viinikainen (vas.), Pirkko Haap-
saari ja Sirpa Heiskanen.
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Turvakunta 2.0
LC Pielavesi Lepikko on 
käynnistänyt Turvakunta 
2000 aktiviteetin uudelleen 
K-piirin tasolla. Tavoitteena 
on, että kaikki piirin alueen 
lapset päiväkodeissa, esi-
kouluissa ja alakouluissa 
saavat leijonapehmoheijas-
timen kansallisena heijas-
tinpäivänä 1.10.

LC Pielavesi/Lepikon aloit-
teesta Suomen Lions-lii-
tonkin teemana oli 2000-lu-
vun alussa muutaman 
vuoden ajan Turvallinen tu-
levaisuus. Teeman puitteis-
sa toteutetulla Turvakunta 
2000 aktiviteetilla oli moni-
naiset tavoitteet:

1. Kohotettiin klubin ja 
koko lionstoiminnan julkis-
ta tunnettavuutta.
2. Voitiin lisätä lähes kaik-
kien kansalaisryhmien tur-
vallisuutta.
3. Mahdollistettiin yhteis-
toiminnan lisääminen lei-
jonien ja muiden tahojen 
välillä.
4. Saatiin aikaan aktiivista 
ja mielekästä toimintaa klu-
bissa.

Tämän teeman puitteissa 
klubi on jakanut yli 25 vuot-
ta leijonapehmoheijastimet 
ja turvaliivit joka syksy kai-
kille Pielaveden esikoulu-
laisille ja ekaluokkalaisille. 
Viime vuosina tämä on 
tapahtunut kansallisena 
heijastinpäivänä 1.10. Pi-
meänä vuodenaikana hei-
jastimia on jaettu klubin 
muissakin tilaisuuksissa 
ja tapahtumissa tuhansia 
kappaleita. Jo alusta asti 
pidettiin tärkeänä tunnetta-
vuuden ja imagon kannalta, 
että heijastimessa on leijo-
najärjestön logo. Tätä var-
ten klubi hankki kansain-
väliseltä järjestöltämme 
oikeuden logon käyttöön 
pehmoheijastimissa. Lupa 
on viime vuonna uusittu.

Heijastimen käyttö pimeäl-
lä on liikenneturvallisuuden 
näkökulmasta äärimmäisen 
tärkeää niin taajamissa kuin 
haja-asutusalueilla. Heijas-
timia ei ole koskaan liikaa. 
Heijastimen käytön juurrut-
taminen rutiiniksi on hyvä 
aloittaa mahdollisimman 
nuorena. Siksi klubi päätti 

aloittaa uuden Turvakunta 
2.0 -aktiviteetin tekemällä 
aloitteen piirihallitukselle, 
että heijastimien jakaminen 
pienimmille koululaisille ta-
pahtuisi yhtenäisesti koko 
piirin alueella kansallisena 
heijastinpäivänä 1.10. Ope-
tustoimi on ainakin Pielave-
dellä ollut mielellään muka-
na järjestelyissä. Samalla 
on myös voitu jakaa liiken-
neturvallisuuteen liittyvää 
tietoutta. Joskus mukana 
on ollut myös poliisi (klubin 
jäsen). Heijastimien jakami-
sesta on myös tiedotettu 
lehdistön kautta, jolloin on 
saatu positiivista julkisuut-
ta ja tieto heijastimien ja-
kamisesta on mennyt myös 
koteihin.

Pekka Kärkkäinen luovuttaa turvaliivit Rannankylän 1-luok-
kalaisille. Kuvassa ovat myös opettaja ja koululaisten edus-
tajat.

Säviän kyläkoulun eskarilaiset ja 1-luokkalaiset lapset tur-
valiiveissään.

Tarkoitus on, että Turva-
kunta 2.0 -aktiviteettia 
jatketaan yhdessä piiri-
hallituksen kanssa myös 
vuonna 2026. Piirin klubeil-
le heijastimien hankkimi-
nen on tehty mahdollisim-
man yksinkertaiseksi. LC 
Pielavesi/Lepikko toimittaa 
tarvittavat leijonapehmo-
heijastimet klubeille ennen 
kansallista heijastinpäivää 
1.10.2026. Heijastimien ti-
lausohjeet eivät ole muut-
tuneet vuodesta 2025, 
mutta uudet ohjeet toimite-
taan klubeille kevään aika-
na. Tärkeää on, että klubit 
ottavat heijastinpäivän toi-
mintasuunnitelmiinsa.

Vuonna 2025 heijastimia 
toimitettiin noin puolelle 
piirin klubeista.

Pekka Päivike
tiedotussihteeri

LC Pielavesi/Lepikko

Leijonapehmoheijastin turvaa monen tien.
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Rautalampi/Malvi auttoi lapsia ja perheitä
Lions Club Rautalampi/
Malvi järjesti 8.10.2025 klo 
12-18 yhdessä K-marketin, 
S-marketin ja seurakunnan 
kanssa Auta lasta - Auta 
perhettä -kampanjan.  Asi-
akkaan toivottiin ostavan 
kaupasta yhden tai useam-
man ylimääräisen tuotteen 
ja lahjoittavan sen lionien 
kärryyn.

 Asiakkaat pitivät keräystä 
hyvänä ja antoivat runsaas-
ti positiivista palautetta.

-	  Juuri tällainen on 
hyvää, näkyvää ja käsin 
kosketeltavaa auttamista 
omalla paikkakunnalla. 

Tuotteita kertyi molemmis-
ta marketeista yhteensä 
9 kärryllistä! Kaikkiaan ta-
varoista tuli 40 ostoskas-
sia, jotka diakoniatyö jakoi 
apua tarvitseville rautalam-
pilaisille lapsiperheille.

LC Rautalampi/Malvi kiit-
tää lämpimästi kaikkia ke-
räykseen osallistuneita.

Risto Lindholm

Alkutuottoa K-marketissa klo 13.30.
Kuva Pisto Vilhonen

Tulos S-marketissa klo 17:30. Kuva Tuulikki Tiihanoff

40 kassillista tarpeellista tavaraa. Kuva Tuulikki Tiihanoff
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Täällä kirjoittaa Aino-Maija, 
viime kesän Lions Club Ii-
salmen -vaihtonuori. Vietin 
kaksi ja puoli viikkoa Poh-
jois-Ranskassa heinäkuus-
sa, ensin leirillä ja sitten 
isäntäperheessä.

Meitä oli leirillä seitsemän 
eri puolilta maailmaa saa-
punutta nuorta. En olisi var-
maankaan koskaan muul-
loin tutustunut kehenkään 
Brasiliasta, Taiwanista tai 
Turkista! Mukana oli myös 
Euroopan maista Saksa, 
Tanska ja Venäjä. Meistä 
kehkeytyi tiivis porukka lei-
rin myötä ja osaa uusista 
ystävistäni tapasin monesti 
vielä isäntäperheeni kans-
sa.

Leirillä päivät olivat täyn-
nä aktiviteetteja eikä tyl-
sää tullut hetkeksikään. 

Vierailimme useissa Poh-
jois-Ranskan kauniissa 
pikkukaupungeissa, kuten 
Arrasissa ja Saint-Pol-Sur-
Merissä. Suosikkipaikkani 
olivat Calaiksen valkoiset 
hiekkarannat, jotka näky-
vät kuvassa. Vierailimme 
useissa museoissa, tutus-
tuimme Arrasin maanalai-
seen tunneliverkostoon, 
juhlimme Ranskan kan-
sallispäivää ja kävelimme 
paljon kaupunkien pikku-
kaduilla. Pääsimme myös 
kokeilemaan mm. laitesu-
kellusta ja poljettavilla resii-
noilla ajelua.

Myös itse Saint-Omer, jos-
sa leirimme majoituksena 
toimiva koulu sijaitsi, oli vie-
hättävä ja eloisa kaupunki, 
jossa tapahtui jotakin joka 
ilta. Paikalliset lionmit ja 
lionsnuoret pitivät meistä 

Pohjois-Ranskan auringossa

huolta koko leirin ajan ja 
yksi mieleenpainuvimmista 
illoista oli ilta, jolloin söim-
me yhdessä juhla-aterian 
ja pidimme lyhyet esitelmät 
kukin omista kotimaistam-
me.

Haikeiden jäähyväisten jäl-
keen lähdimme omiin isän-
täperheisiimme. Oma per-
heeni asui Tatinghemissa, 
aivan lähellä Saint-Omeria. 
Perheen nuorin tytär asui 
vielä kotona ja lähti vie-
railuni puolivälissä Intiaan 
lionsvaihtoon. Ehdimme 
kuitenkin viettää aikaa yh-
dessä ja tavata hänen ys-
täviään. Isäntäperheeni oli 
hyvin lämmin ja minulla oli 
oikein tervetullut olo. Ilah-
duin, kuinka hyvin pystyin 
kommunikoimaan heidän 
kanssaan myös ranskaksi. 
Heidän, ja parin muun isän-
täperheen kanssa kävim-
me mm. vesipuistossa, kii-

Aino-Maija rentoutuu.

Calaisin valkoiset hiekkarannat.

peilemässä ja katsomassa 
ilotulituksia Ranskan kan-
sallispäivänä. Vierailimme 
jälleen uusissa kaupungeis-
sa, kuten Wissantissa ja 
Saint-Valery-Sur-Merissä. 
Pääsin tutustumaan myös 
Ranskan ruokakulttuuriin 
ja kaikki noiden viikkojen 
aikana maistamani oli her-
kullista! Pidin paljon tavas-
ta syödä illallista myöhään 
ja kauan, samalla viettäen 
aikaa yhdessä.

Vaikka matkan aikana kävin 
mitä upeimmissa paikoissa 
ja pääsin kokemaan asioi-
ta, joista en osannut kuvi-
tellakaan, parhaiten mie-
leeni ovat jääneet ihmiset. 
Isäntäperheeni, leijonien 
ja kaikkien matkan aikana 
tapaamieni ihmisten ystä-
vällisyys, lämpö ja vieraan-
varaisuus tekivät minuun 
vaikutuksen. Vaihtokoke-
mukseni muutti maailman-
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kuvaani ja kasvatti minua 
ihmisenä paljon. Minusta 
tuli rohkeampi, avoimempi 
ja joustavampi. Päästyäni 
kotiin sanoin vanhemmil-
le, että olen suunnistanut 
yksin Charles de Gaullen 
lentokentällä, nyt selviän 
mistä vain! Opin myös sekä 

ranskalaisesta, että muiden 
vaihtonuorten kulttuureista 
valtavasti. Lopulta lennolla 
kotiin mietin, että vaihdon 
aikana korostunut elämäs-
tä nauttiminen, ystävyys 
ja vilpitön hyvä tahto ovat 
arvoja, joita haluan kantaa 
mukanani loppuelämäni.

Retkeilyä.

Ystävykset.

Vierailu. Wau.
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Lionsnuorisovaihto Saksassa kesällä 2025 
LC Siilinjärvi/Tarina on 
sponsoroinut 27-vuotisen 
toimintansa aikana lähes 
jokaisena vuonna Lions 
nuorisovaihtoa ulkomail-
le. Tänä kesänä klubimme 
sponsoroimana matkaan 
lähti siilinjärven lukiolai-
nen Miko Merivalo. Miko 
vietti heinäkuussa Saksan 
Kirchenissä yhden viikon 
isäntäperheessä ja kak-
si viikkoa kansainvälisellä 
nuorisoleirillä. 

Miko kertoi nuorisovaihdon 
olleen erittäin onnistunut ja 
tuliaisena oli paljon uusia 
ystäviä eri puolilta maail-
maa. Leirin osallistujat oli-
vat kotoisin mm. Italiasta, 
Israelista, Brasiliasta, Thai-
maasta, Indonesiasta ja In-
tiasta. 

Leiriläiset majoittuivat ”pie-
neen linnaan”, mikä toimi 
hostellina. Paikalliset lei-
jonat olivat järjestäneet 
leiriläisille ohjelmaa joka 
päivälle. Nuoret kävivät 
tutustumassa mm. eri kau-
punkeihin, tapahtumiin, 
linnoihin ja huvipuistoon. 
Jokainen leiriläinen piti 
vuorollaan esityksen koti-
maastaan. Mikolle saksa-
lainen ruoka maistui hyvin, 
erityisesti wurstit olivat 
herkkua! 

Iltaisin Miko kertoi leiriläis-
ten pelanneen mm. erilaisia 
lautapelejä ja etenkin Unon 
parissa aika vierähti mo-
nesti jopa aamuyöhön. 

Matkoilla usein sattuu ja 
tapahtuu, niinpä Mikonkin 

matkalaukku oli Saksaan 
mennessä peräti 11 päivää 
kateissa ennen kuin palau-
tui omistajalleen. 

Muistona nuorisovaihto-
viikoista uusien ystävien 
lisäksi Mikolla on paita, 
mihin leiriläiset ovat kir-
joittaneet hänelle terveisiä. 
Tuliaisina isäntäperheelle 
Miko vei suomalaista lasia 
ja pyyhkeitä.

Leiriläiset kirjoittelivat terveisensä Mikon saamaan paitaan.

Miko Merivalon reissu suuntautui Saksan Kircheniin.
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Kauralyhteet
Keväällä 2025 pohdittiin 
LC Sonkajärven hallituk-
sessa tulevia aktiviteetteja 
ja meidän kassööri Pentti 
Karppanen heitti ajatuksen, 
että tehdään kauralyhteitä 
ja siitä saadaan toimintaan 
tuloja. Asiaa mietittiin ja 
katseet käännettiin meidän 
presidentin puoleen, koska 
hänellä on viljanviljelyä. Ilpo 
lupasi miettiä asiaan ja sa-
malla se oli selvä: syksyllä 
tehdään kauralyhteitä jou-
luksi. 

Keväällä Ilpo Partanen kyl-
vi kauraa maahan ja ke-
sällä käytiin Ilpon kanssa 
katsomassa, että siinä ne 
meidän lyhteet kasvavat. 
Kotimatkalla pistäydyin 
paikallisessa kaupassa 
ja lihamestarille kerroin, 
että meillä on lyhteet kas-
vamassa, niin hän sanoi 
että kauppa ottaa kolme-
kymmentä lyhdettä. Ra-
hastonhoitaja Pentti asioi 
Sukevalla huoltoasemalla 
ja kertoi samoin, niin sinne 
oli tilaus myös kolmekym-
mentä lyhdettä eli meillä oli 
jo kuusikymmentä lyhdettä 
myyty ennen kuin kaura oli 
jyvällä.

Kaura kasvoi ja elo-syys-
kuussa alettiin miettiä 
lyhteiden leikkuuta. Presi-
dentti lupasi jättää puimat-

ta alueen mistä saa hyvin 
lyhteet leikattua. Elokuus-
sa puinnin jälkeen alettiin 
miettiä milloin olisi sopiva 
aika leikata lyhteet ja miten 
sää suosii leikkaajia. Kat-
sottiin säätietoja ja kalente-
reita, että milloin meillä on 
h-hetki ja sellainen päivä oli 
elokuun viimeinen lauantai. 
Lauantai aamulla sovittiin 
tapaaminen Löytölänmä-
keen presidentti Ilpon luo ja 
meitä tuli paikalla neljä hen-
kilöä, oli jo tiedossa, että 
monella oli sovittuja meno-
ja sille päivälle. Etukäteen 
oli jo sovittu, että lyhteet 
leikataan sirpillä niin niistä 
saadaan siistejä. Sirppejä 
löytyi leikkuuseen riittä-
västi. Kaurapellolla ajettiin 
autolla leikkuupaikan vie-
reen. Ennen kuin alettiin 
leikkaamaan, Pentti näytti, 
miten sirpillä leikataan, kun 
mukana oli yksi henkilö, 
jolle asia oli uusi. Työjako-
na oli, että kolme leikkaa 
ja yksi sitoo lyhteet, minun 
tehtäväkseni tuli lyhteiden 
sitominen. Sitomista varten 
oli varattu heinäpaaleista 
tulleita naruja.  Sitomisen 
suoritin levyn päällä, joka 
oli asennettu peräkärrin 
lavan päälle ja sidotut lyh-
teet laitoin omaan autoon, 
koska ne oli vietävä kuiva-
maan. Työ edistyi hyvin ja 
juttua riitti ja minä kuvasin 
välillä leikkaajia. 

Alkoihan se aikanaan kah-
vittamaan ja ei muuta kuin 
autosta puut ja nuotion 
tekoon. Nuotiolla keitettiin 
nokipannukahvit ja eväs-
tä oli presidentti varannut 
riittävästi. Siinä sitten kävi 
niin, että pannu kumoon ja 
kahvit maahan ja ei muuta 
kuin toinen pannullinen kie-
humaan. Oli hyvä keittää, 
kun oli kahvia. Keväällä 
metsän istutuksessa, oli 
kaikki muut mutta kahvit 
puuttui …. siinä sitä haus-
kuutta piisasi.  Niin saatiin 
kauralyhteet leikattua ja 
todettiin että noin sata lyh-
dettä saatiin tehtyä eli tila-
tut lyhteet olivat valmiina. 
Kun leikkuu oli suoritettu 
ja olin pakannut ne autoon 
ja kohti kotia. Aikaa meillä 
meni koko hommassa kol-
misen tuntia. Lyhteet kul-
jetin Sonkajärven kylälle ja 
siellä saatiin ne ripustet-
tua kuivamaan Omatalon 
halliin, joka oli siihen tar-
koitukseen erittäin hyvä. 
Täällä hallissa tehtiin talven 
aikana lintulautoja ja linnun 
pönttöjä. Halli on meidän 
LC Sonkajärven jäsenen 

Timo Tuovisen halli, jota on 
saatu käyttää edellä mai-
nittujen aktiviteettien teke-
miseen. Lyhteet ripustettiin 
ikään kuin orteen riippu-
maan. Kun ne oli saatu ri-
pustettua, saatiin lyhteiden 
luvuksi sata lyhdettä.  

Lyhteiden annettiin kuivua 
kolmisen viikkoa ja sitten 
oli aika tasata lyhteiden tyvi 
ja pussittaa lyhteet muovi-
pussiin. Keräännyttiin Ti-
mon hallille ja meitä oli pai-
kalla kymmenkunta veljeä. 
Pentti oli miettinyt ja kehit-
tänyt keinon millä leikatut 
lyhteet saadaan pussiin ja 
se olikin nopea tapa pu-
sittaa lyhteiden tasauksen 
jälkeen. Kuivuessa sidotut 
lyhteet olivat löystyneet 
ja ne jouduttiin sitomaan 
uudelleen ja lisäksi siihen 
laitettiin punainen nauha. 
Tasaus oli tarkoitus teh-
dä leikkaamalla puutarha-
saksilla mutta sihteeri toi 
paikalle kunnon leikkurin, 
jolla tasaus kävi nopeasti 
ja saatiin samalla sopivan 
pituisia lyhteitä. Tässä vai-
heessa meillä oli jo tilauksia Kaurahalme 18.8.2025.

Presidetti Ilpo Partanen (vas.), 1. varapresidentti Jari Sih-
vonen ja kassööri Pentti Karppanen.

Lyhteet kuivumassa hallissa.
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SANDELSISTA YHTEISKLUBI

siten, että vapaana oli enää 
parikymmentä lyhdettä. 

Lyhteet toimitettiin tilaajil-
le ja loput parikymmentä 
lyhdettä myytiin Sonkajär-
ven uuden torin ja jouluna-
vajaisissa ja ne loppuivat 
heti kättelyssä.  Asiasta on 
keskusteltu ja alustavasti 

ja on sovittu, että tulevana 
syksynä tehtäisiin kolmi-
sen sataa lyhdettä koska 
lyhteet mitä, teimme olivat 
tosi kookkaita ja saivat ke-
huja sekä niillä tuntuu ole-
van suuri kysyntä.

Erkki Shemeikka
LC Sonkajärvi

Lyhteitä sitomassa presidetti Ilpo Partanen (vas.), Eino 
Luukkonen, Pertti Rönkkö Kari Kainulainen Pentti Karppa-
nen.

Homma hoidettu, Timo Tuovinen, Pertti Rönkkö, Ilpo Par-
tanen, Jari Sihvonen, Eino Luukkonen, Kari Kainulainen ja 
Pentti Karppanen.

Sandelsissa naiset maalataan

Lion Sirpa Piirainen (vas.) maalaa Kaisa Haataisen lioniksi 
10.2.2026 klubitapaamisessa

Sirpa Piirainen maalat-
tiin LC Siilinjärvi/Sandel-
sin lioniksi joulukuun 2025 
tapaamisessa. Sirpa otti 
vastuuta heti ja esitti Kaisa 
Haataista klubijäseneksi ja 
niinpä myös Kaisa maalat-
tiin lioniksi helmikuun ta-
paamisessa.  Klubissa on 
nyt 30 lionia ja haku päällä 
edelleen. Klubipresidentti 
Kari Hiltusen tavoiteasette-
luna on 5 uutta lionia kau-
den aikana, kolme on liitty-
nyt tähän mennessä. 

LC Siilinjärvi ja LC Siilin-
järvi/Sandels ovat käyneet 
neuvotteluja klubien yh-
distymisestä, yhteinen nä-
kemys on yhdistymisestä, 
mutta lopullinen päätös 
saadaan huhtikuussa 2026. 

Juha Haatainen
LC Siilinjärvi/Sandels
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Pikkuli-lastenkonsertti Varkaudessa

Järjestimme lauantaina 
15.11.2025 klo 15 ilmaisen 
Pikkuli-laululeikkishown 
Varkauden liikuntatalos-
sa. Tapahtuma toteutet-
tiin yhteistyössä LC Var-
kaus/Justiinan ja Varkaus/
Koskenniemen kanssa ja 
järjestelyihin tarvittiinkin 
meitä kaikkia. Odotimme 
satoja lapsia paikalle ja toi-
veemme toteutuikin, sillä 
paikalle saapui 265 vieras-

Metsämarja ja Antti Aittokoski laulattivat ja leikittivät lapsia.

Eve ja Jellona.

ta laulamaan ja leikkimään 
yhdessä Pikkulin kanssa. 
Meitä järjestäjiä oli paikalla 
20.

Valmistelut aloitettiin jo 
kesällä ja esiintyjäksi löy-
tyi turkulainen pariskunta, 
pitkänlinjan lastenviihteen 
ammattilaiset Metsämarja 
ja Antti Aittokoski. He ovat 
luoneet Pikkuli-hahmon, 
pienen linnun, jolle ovat 

Sali täyttyi ääriään myöten.

Justiinoita pääsi Pikkulin kanssa kuvaan.

Uusiksi jäseniksi klubiin tulivat Johanna ja Asta Aalin.
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AR-SÄÄTIÖ TOIMII KAKSISUUNTAISESTI   

tärkeitä perhe, ystävät, ilo, 
leikki ja luonto. Monet lap-
siperheet tuntevatkin hah-
mon Pikku-Kakkosesta.

Syksystä saakka konserttia 
mainostettiin laajasti var-
haiskasvatuksen, päiväker-
hojen. Perheentalon ja mai-
noslehtisten avulla. Myös 
Facebookin ilmoitustauluja 
hyödynnettiin ja tehtiin pa-
riin paikallislehteen juttua. 

Tapahtumaluvat, pelas-
tussuunnitelmat, ensiapu, 
narikka ja liikenteenohjaus 
oli hoidettava. Niinpä ilok-
semme saimme ison jou-
kon lapsia hyppimään ja 
pomppimaan Pikkulin tah-
tiin. Esityksen jälkeen teh-
tiin halausjono ja halukkaat 
saivat vielä kuvata lapsen-
sa Pikkulin ja Metsämarjan 
kanssa.

On ilo saada järjestää il-
mainen tapahtuma lapsi-
perheille vuoden pimeim-
pänä aikana. Tämä on 
merkityksellistä auttamista 
ja se syntyy näin kahden 
klubin hyvällä yhteistyöl-
lä. Tapahtumaamme oli-
vat tukemassa Varkauden 
kaupunki, Pohjois-Savon 
Osuuspankki ja Hotel Os-
car Varkaus.

Myös jäsenhankintamme 
on hyvällä mallilla, sillä 
kaulitsimme 13.1.-26 kaksi 
uutta Justiinaa Johanna ja 
Asta Aalin. Helmikuussa on 
vielä tulossa uusi jäsen ak-
tiiviseen ja mukavaan jouk-
koomme.

Irmeli Tsupari
LC Varkaus/Justiina 

Arne Ritari -säätiöllä on jo-
kaisessa piirissä AR-toimi-
kunta, johon K-piirissä tällä 
kaudella kuuluvat Hannu 
Smolander, Matti Suhonen, 
Jari Eloranta, Sirkku Saare-
lainen ja Jukka Varis.

Toimikunnan tehtävänä on 
tuoda tutuksi säätiön toi-
mintaa ja myydä adresseja 
ja onnittelukortteja klubeil-
le. Kaikki toiminta tapahtuu 
säätiön ja klubien välillä. 

Säätiön toiminta on kak-
sisuuntaista. Se rahoittaa 
toimintaansa myydyillä ad-
resseilla ja onnittelukorteil-
la ja Ritarien ja Pro Ritarien 
maksuilla. Säätiö palauttaa 
edellä olevista tuloista pii-
rille 15%. Piiri voi käyttää 
kyseisiä varoja AR-toimi-
kunnan kuluihin ja Mel-

Arne Ritari -säätiö 
vin-Ritari-lounaan esiinty-
jien kuluihin.

Lahjoitustavoite säätiölle 
on 10 €/jäsen kauden ai-
kana. K-piirissä tavoite ei 
ole täyttynyt. Toivon että 
klubit ostaisivat adresseja 
ja onnittelukortteja ja pal-
kitsisivat aktiivisia klubin 
jäseniä Arne Ritari -killan 
jäsenyydellä. (Lions-ritari ja 
Pro Ritari)

Säätiö tukee myös klubien 
aktiviteettihankintoja apu-
rahoilla. Apurahoja säätiö 
on myöntänyt mm. lasten 
ja nuorten toimintaan liit-
tyviin hankintoihin. Tällä 
kaudella piirimme alueella 
tukea on myönnetty mm. 
Hypokoiran koulutukseen. 

Hannu Smolander
AR-toimikunta-
puheenjohtaja 
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Helle helli ja lapset jaksoi-
vat polkea autoillaan opas-
tetun kierroksen uudelleen 
ja uudelleen ja vielä monta 
kertaa uudelleen. Aikuiset 
pyyhkivät hikeä helteen 
nakutellessa likimain 30 
astetta mittariin. Pillimehu, 
grillimakkarat ja tuoreet 
munkit katosivat nopeasti 
parempiin suihin.

Liikennepuistossa on pal-
jon risteyksiä ja ylityspaik-
koja. Jokaisessa niistä oli 
lion opastamassa ja tur-
vaamassa tietä. 

Pikkuinen juna puksutti 
edestakaisin raiteilla, sen 
kello kilkatti ennen tasoris-
teystä ja sitten puomi las-
keutui. Puomilla liikennet-
tä ohjaamassa ollut Timo 
Sonninen Porovesi-klu-
bista joutui useita kertoja 
muistuttamaan maltin ole-
van valttia. Vaikka puomi 
on noussut, on odotettava 
liikennevalon vaihtuminen 
vihreäksi ennen ylitystä.  
Ohjatulle reitille sattui myös 
vartioimaton tasoristeys. 
Siitä kertoi vain stop-merk-
ki, liikennevaloja ja puome-

ja ei ollut. Radan varteen 
kasvanut pajukkokin hait-
tasi näkyvyyttä. Pisteellä 
ohjaamassa oli Iisalmi-klu-
bin Pekka Pirhonen ja hän 
antoikin napakoita kieltoja, 
jos vilkkaimmat yrittivät 
vain sujauttaa radan yli.

-	 Stop-merkki tar-
koittaa sitä, että aina on 
pysähdyttävä ja katsottava 
tarkasti molempiin suuntiin 
ennen kuin lähtee ylittä-
mään rataa, ohjeisti Pekka.
Lapset olivat iloisia ja heil-
lä oli selvästi hauskaa. Pari 
tuntia kestäneen tapahtu-
man loppupuolella lähes 
kaikki osasivat antaa ja-
lankulkijalle tietä ja näyttää 
käsimerkkiä. Ainoastaan 
turvavälien pitäminen oli 
hankalampaa, koska osa 
halusi ajaa kaverin kanssa 
aivan kosketustuntumassa. 
Kun siitäkin asiasta riittä-
vän monessa ohjauspis-
teessä muistutettiin, näytti 
oppi menevän perille.

Liikennepuiston laidalla oli 
pari pientä telttaa. Toisen 
teltan edustalle oli leiriyty-
nyt Milla Kantola lastensa 

Liikenneopetusta lapsille ennen koulun alkua 
Viidennen kerran järjestetty Turvallisesti kou-
lutielle -tapahtuma elokuun alussa veti paikalle 
suunnilleen sata lasta saattajineen.  Lions Club 
Iisalmen järjestämässä tapahtumassa apuna oli 
jäseniä kaikista puista Iisalmen klubista.

Airi Leskinen

Luca (vas.) ja Edvin voittivat kumpikin itselleen polkupyörän.

Kädellä näytetään merkki, minne ollaan kääntymässä.

Iisalmelaisen Kantolan perheen lapset Viena, Alvar, Silva, 
Aada ja Eljas käyvät usein Lasten liikennepuistossa.

Eljaksen, Vienan, Silvan, 
Alvarin ja Aadan kanssa. 
Hän kertoi käyvänsä liiken-
nepuistossa usein lasten 
kanssa. Tällä kertaa he le-
päsivät välillä teltan varjos-
sa. 

Jokainen tapahtumassa 
mukana ollut lapsi sai itsel-
leen omaksi pyöräilykypä-
rän ja lisäksi arvottiin kaksi 
lasten polkupyörää. Tänä 
vuonna arpaonni suosi poi-
kia, sillä pyörän itselleen 
voittivat 10-vuotias Luca 
Ranua ja seitsemänvuotias 
Edvin Kuikka.

Edvin menee ekaluokalle 
Edvin Laineen kouluun ja 
Luka jatkaa opiskelua koti-
paikkakunnallaan Iissä Ha-
minan koulussa.
Tälläkin kertaa taidettiin 
tehdä niitä Iisalmen pieniä 
ihmeitä. Lucan äiti ker-
toi, että he olivat ohikul-

kumatkalla ja pysähtyivät 
matkailuautolla yöpymään 
Iisalmessa Lasten liiken-
nepuiston parkkiin. Matkan 
oli tarkoitus aamulla jatkua 
Kuopioon Alatalon leirintä-
alueelle.

-	 Aamulla hoksattiin 
tämä puisto ja päätettiin 
käydä katsomassa. Ta-
pahtuma alkoi kiinnostaa 
perheemme lapsia, joten 
tietenkin jäimme osallistu-
maan, Nyt ei tarvitse men-
nä uusia kypäriä heille os-
tamaan, kaikki viisi saivat 
täältä sopivan kokoisen ja 
itselleen mieluisen, jopa 
pienimmällekin löytyi oma. 
Kaiken huipuksi Lucan 
pyörävoitto oli suorastaan 
ihme, kiitteli voittajan äiti.
Kummallakin pojalla oli 
jo pyörät ennestään ja he 
osaavat myös ajaa. Tapah-
tumaan Edvin oli kuitenkin 
tullut vanhempiensa kans-
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sa autolla, eikä siihen voit-
topyörä mahtunut kyytiin.

-	 Nyt saat hyvää 
harjoitusta uuteen pyörään, 
kun ajat sen kotiin, vinkkasi 
Edvinin äiti.

Ritva Räsänen ja Pirjo Järvi Yläsavottarista hoitivat tarjou-
lupuolen.

Tarja ja Eeku liikennepuistossa liikenteen ohjauksessa

-	 Ihanko yksin saan 
mennä? kyseli Edvin ja 
lupa irtosi, koska matka ei 
kuulemma ollut pitkä.

Edvin ei vielä tiennyt, saa-
vatko ekaluokkalaiset pyö-

räillä kouluun, mutta sekin 
asia varmasti selvisi syksyl-
lä koulun alettua.
Lions Club Iisalmen yhteis-
työkumppaneina oli jäseniä 
kaikista muista paikkakun-
nan lionsclubista sekä en-

siapuvastaavana Kuopion 
Päiväranta-klubista. Ta-
pahtuman pääsponsorina 
oli tälläkin kertaa LähiTapi-
ola Itä.

PERINTEISET MARKKINAT

Rautalammin Pestuumarkkinat 
Varainhankintaa on LC 
Rautalampi hoitanut jo mo-
nien vuosien ajan osallistu-
malla/ järjestämällä joka-
vuotiset Pestuumarkkinat. 
Markkinoiden järjestäjinä 
on kolme eri yhteisöä, jois-
ta leijonat  on yksi. 

Rautalammin Pestuumark-
kinat on yksi Suomen van-
himmista ja perinteisimmis-
tä markkinatapahtumista, 
sitä on juhlittu jo yli 200 
vuotta. Markkinat järjeste-
tään perinteisesti syyskuun 
toisena viikonloppuna. 

Alun perin markkinat olivat 
paikka, jonne palvelusvä-
ki tuli ”pestautumaan” eli 
tekemään työsopimuksia 
seuraavaksi vuodeksi. Ny-

kyään markkinat tarjoavat 
elävää markkinatunnel-
maa, johon kuuluu myynti-
kojuja, raittisoittokilpailuja, 
esiintyjiä (kuten taikureita) 
ja paikallista kulttuuria. 
Markkinoilla on usein erilli-
nen perinnealue, jossa py-
ritään vaalimaan 1800- ja 
1900-lukujen tunnelmaa 
vanhoilla asuilla ja perintei-
sillä tuotteilla. Tapahtuma 
on tunnettu iloisista koh-
taamisistaan ja se on  koko 
pitäjän vuoden suurin pon-
nistus. Pestuiden aikaan 
kävijöitä on aina tuhansia 
ja parhaina vuosina yli 10 
000. Rautalammilla vuosi 
jakaantuu tunnetusti vain 
kahteen ajanjaksoon – en-
nen Pestuita ja Pestuiden 
jälkeen.

Jouni Juhala
LC Rautalampi 

Hevosajelu hienoissa kärryissä on suosittu ohjelmanumero 
Pestuumarkkinoilla.

Perinne-esineet ovat nykyisin muotia.
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LC Kiuruvesi/Nivan kausi 
2024-2025 sisälsi ”äksö-
niä” pitkin toimintakautta. 
Varaslähtö otettiin jo hei-
näkuussa. Kansainvälinen 
karavaanaritapahtuma ja 
heti perään Kiuruveden 
Iskelmäviikko työllistivät 

klubilaisia eri aktiviteettei-
nä ja järjestyksenvalvoja-
hommissa satoja tunteja. 
Saadut tuotot ohjattiin mm. 
pieneläinhoitola Löytöläl-
le, joka huolehtii heitteille 
jätetyistä ja karanneista 
koirista, kissoista ja muis-

ta pieneläimistä. Lisäksi 
paikallinen sosiaalitoimi sai 
lahjakortteja vähävaraisten 
lapsiperheiden avustami-
seen.

Aktiivinen kausi aloitettiin 
elokuussa. Klubilla on ol-
lut muutamia vuosia oma 
tila, jossa hallitus on ko-
koustanut ja puolisot ovat 
tehneet omia aktiviteette-
jään. Tämä on mahdollis-
tanut sen, että tapaamisia 
voidaan pitää milloin vain 
ja tila toimii myös klubin 
arkistona ja pienvarasto-
na. Kuukausikokouksia 
klubi pitää Kulttuuritalossa 
aloittaen yhteisruokailulla. 
On hienoa, että olemme 
pystyneet säilyttämään pe-
rinteen yhteisruokailusta. 
Joka kuukausi paikalla on 
ollut parikymmentä ruokai-
lijaa, joten ravintoloitsijakin 
on mielissään. Nykyisin ko-
koustetaan torstaisin. En-

nen vanhaan klubi kokousti 
perjantai-iltaisin ja muistan 
erään edesmenneen klubi-
veljen kertoneen, että niin 
innokkaita klubiveljet olivat 
kokousten aikaan, että per-
jantain kokouksen jälkeen 
innokkaimmat saunoivat 
vielä pyhäiltana. On siinä 
monet päätökset varmaan 
saatu aikaiseksi! 

Yksi ongelma on kulkenut 
mukana jo vuosia. Klubin 
Kekrimarkkinoita varten 
omistamat myyntipöydät 
katoksineen, grilli, POP-UP 
teltat ja muuta tarvikkeis-
toa, ovat olleet kylmässä 
sekavassa varastossa toi-
sen toimijan tavaroiden 
kanssa. Joka syksy ka-
lustoa on pitänyt rouda-
ta pitkin kyliä, missä niitä 
kuivatellaan ja sitten taas 
mietitään mitä on missäkin. 
Apua saatiin hyvin epätyy-
pillisestä paikasta, nimit-

Kekriarkkinoilla oli satoja kävijöitä. Kuva Jari Tikkanen

Klubin tekemän Tieikonikappelin ylläpito on ollut klubin 
vastuulla valmistumisestaan alkaen. Kappeli lahjoitettiin 
valmistuttuaan Kiuruveden kaupungille. Kunnostamassa 
vas. Jarmo Laulumaa, Mikko Pennanen, Jari Tikkanen, Ari 
Luttinen, takana Teijo Niskanen ja edessä Heikki Tikkanen. 
Kuva Marja Pennanen

Joulunavausta valmistelemassa puolisoista Lea Luttinen, 
Pirkko Jaakola-Juntunen, Iiris Brandt ja Marja Pennanen. 
Kuva Mikko Pennanen
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täin Kiuruveden kirkosta. 
Ei nyt ihan alttarille kamoja 
viety, mutta klubin jäsene-
nä oleva pappi,  lion Miikka 
Huuskonen, järjesti läm-
pimän ja tilavan varaston 
kirkon kellarista, entisestä 
halkovarastosta.

Pitkin syksyä toiminta 
suuntautui kohti lokakuun 
lopulla, pyhäinpäivän aat-
tona, pidettäviä Kekri-
markkinoita. Jo 16. kerran 
(2024) järjestettävät Kekri-
markkinat ovat olleet klubin 
voimainponnistus niin itse 
tapatuman järjestämises-
sä, kuin myös tapahtuma-
viikolla ilmestyvän klubin 
tiedotuslehden, Kekrisa-
nomien toimittamisessa ja 
ilmoitusmyynnissä. Paik-
kakunnan Kiuruvesi-lehti 
on hoitanut lehden teon ja 
jakelun Kiuruvesi-lehden 
välissä parina viime vuo-
tena ja järjestely on osoit-
tautunut kustannustehok-
kaaksi ja järkeväksi tavaksi 
toteuttaa klubin toiminnas-
ta tiedottaminen. Lehden 
tuotto onkin ollut kautta 
vuosien suurin tulonlähde 
klubin varainhankintaan, 
kiitos paikallisten yrittäjien 
ostamien mainosten ja il-
moitusten. 

Itse Kekrimarkkinoilla klu-
bin miehet teltassaan myi-
vät grillimakkaraa. Klubilla 
on varta vasten tehty grilli, 
joten grillailu onnistuu vä-
hän isommallekin joukolle. 
Lion Juha Juntunen on kun-
nostautunut jo useampana 
vuonna hommaamalla gril-
limakkarat lihatalolta sen 
verta halvalla, ettei kehdata 
tinkiä. Puolisot myivät te-
kemiään käsitöitä ja lahja-
esineitä omassa teltassaan 
sekä kahvia ja vohveleita. 
Hämmästyneinä klubin 
miehet ovat seuranneet 
puolisoidensa toimintaa: 
pitkin vuotta pitävät aktivi-
teettejaan, joissa porukal-

la tekevät joulukoristeita, 
kransseja ja muita käsitöi-
tä runsain määrin. Miehiltä 
taitaisi jäädä tekemättä.
 Tapahtuman myyntipöy-
tävuokrat on jaettu vuo-
rovuosittain puolisodten 
ja klubin miesten kesken, 
myyntituotot kumpainenkin 
pitävät omanaan omista 
myynneistään. Klubihan ei 
ole yhteisklubi, vaan meillä 
on erittäin aktiivinen puo-
lisotoiminta ja puolisoilla 
on oma pankkitilinsä, he 
jakavat sieltä omia lahjoi-
tuksiaan. 

Syyskuun kuukausiko-
kouksessa käynyt piiriku-
vernöörikin ihmetteli klubin 
aktiivisuutta niin miesten 
kuin puolisoiden osalta. 
Toiminnan aktiivisuuden 
selittää klubin hyvä ilmapii-
ri, meillä on tekemisen mei-
ninki ollut vuosia! 

Seurakunnan kanssa meil-
lä on perinteisesti ollut yh-
teistyötä kautta vuosien. 
On käyty keräämässä ju-
malanpalveluksissa ko-

lehtia ja nyt viime vuosina, 
kun yksineläneiden määrä 
on lisääntynyt, on myös 
tullut surullinen ilmiö, että 
kuollessaan monella yksin-
eläneellä ei ole omaisia tai 
sukulaisia, jotka hoitavat 
siunauksen ja hautauksen. 
Tästä johtuen klubilaiset 
ovat yllättävän usein kan-
toapuna vainajien viimei-
sellä matkalla.

Aikaisempina vuosina klu-
bin avustusten kohteina 
olivat mm. sotiemme vete-
raanit ja sotainvalidit. Heitä 
ei enää paljon ole, joten ny-
kypäivänä avustuksen koh-
teina ovat lapset, nuoret, 
perheet ja tietenkin edel-
leen vanhukset. Paikalli-
nen jalkapalloseura KiuPa, 
Kiuruveden Palloilijat, haki 
avustusta Huuhkajaliiga- 
joukkuetta varten. Joukkue 
oli yläsavolaista yhteistyö-
tä parhaimmillaan, koostui 
KiuPan, Iisalmen PK-37:n 
ja Lapinlahden LaPan pe-
laajista. Osallistuivat valta-
kunnalliseen liigaan, pelejä 
pitkin Suomea. Lähdettiin 

mukaan isohkolla summal-
la, johon puolisot antoivat 
puolet summasta. Auta 
lasta -hyvänpäivän keräyk-
seen osallistuttiin ja tuotto 
oli todella mahtava. siitä  
kiitos tavaraa lahjoittanei-
den henkilöiden.

Ukrainan avustukseen 
osallistuttiin ambulanssi- ja 
kaminakeräyksiin useam-
mallakin kaudella. Hyvään 
tarkoitukseen varmasti me-
nivät.

Joulu on monelle hiljenty-
misen ja perheen kanssa 
vietetyn yhteiselon aikaa. 
Jälkipolvet saapuvat van-
hempiensa luokse, suku-
laiset kokoontuvat yhteen. 
Kinkut ja muut herkut ko-
ristavat ruokapöytiä. Vaan 
näin ei ole kaikilla ja sii-
hen klubi on puuttunut jo 
useampana vuonna. Teem-
me yhteistyötä Kiuruveden 
sosiaalitoimen kanssa. 
Hankimme paikallisista 
ruokakaupoista erihintaisia 
lahjakortteja, jotka sosiaa-
litoimi jakoi niitä tarvitse-
ville yksityishenkilöille ja 
perheille. Sosiaalitoimi on 
kertonut meille, että kortit 
ovat menneet todella tar-
peeseen ja niiden avulla 
joulu on saapunut myös 
vähävaraisille.

Paikkakunnan Joulunava-
us on Kiuruveden kolmen 
lionsklubin yhteisponnis-
tus. Kiuruveden vanhin klu-
bi on LC Kiuruvesi, toiseksi 
vanhin me LC Kiuruvesi/
Niva, kolmas ja nuorin on 
naisklubi LC Kiuruvesi/Hel-
miina. Yksi hoitaa torin ko-
ristelun ja ohjelman, toinen 
hoitaa glöginteon ja jaon 
ja kolmas huolehtii Joulu-
puuron teosta ja jakelus-
ta. Vuorovuosittain rooleja 
vaihdetaan kiertävästi. Tori 
on täyttynyt paikkakunta-
laisista puuronsyöntiin sekä 
klubin tähänkin tapahtu-

Kauden päättäjäisissä presidentti Heikki Tikkasen palkitut. 
Takana vas. Mikko Pennanen, Miikka Huuskonen, Jari Tik-
kanen, Jarmo Laulumaa, Ari Luttinen ja Petri Kainulainen. 
Edessä vas. Heikki Tikkanen, Juha Juntunen ja Veli Tikka. 
Kuva Marja Pennanen
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maan pystyttämien myynti-
pöytien myyjien tavaroiden 
ostajista. Puolisot perintei-
sesti tekevät hyvän tuoton 
myymillään joulukoristeilla 
ja muilla tavaroilla. Miehet 
ovat olleet hartiahommissa 
enimmäkseen. Tällä kau-
della me hoidimme glögin-
jaon pipareineen. Glögiä ja 
pipareita oli niin runsaasti, 
että jäljelle jääneet lahjoi-
tettiin paikallisiin vanhusten 
hoitolaitoksiin selät sinisik-
si taputettuina kiitoksista.
Uutta Vuotta on juhlit-
tu jo useampana vuonna 
Ylä-Savon näyttävimmällä 
ilotulituksella. Keskustan 
alueella sijaitsevan kou-
lujen kentän ympäristöön 
kerääntyi nytkin satoja kat-
sojia seuraamaan ilotulitus-
ta. Tapahtuman järjestivät 
Kiuruveden Yrittäjät, Kau-
punki ja paikalliset yrittäjät 
rahallisilla lahjoituksillaan. 
Olimme mukana myös me 
saattamassa elämyksiä 
paikkakuntalaisille. Oli po-
rukkaa muualtakin tullut 
runsain määrin.

Klubin pitkäaikaisin akti-
viteetti on ollut paikallis-
lehden, Kiuruvesi-lehden, 
lukeminen äänilehdeksi 
sokeille ja heikkonäköisil-
le. Kiurun Ääni -äänilehti 
on työllistänyt klubilaisia, 
mutta muutamana viime 
vuonna mukaan on saatu 
LC Helmiinasta lukijoita, 
sekä yksi rohkea ukkoklu-
bista LC Kiuruvedestäkin. 
Siitä huolimatta lukijoita on 
ollut liian vähän ja homma 
on käynyt raskaaksi tietyille 
henkilöille, jotka ovat joutu-
neet paikkaamaan muita. 
Jo useamman kerran on 
mietitty jopa Kiurun Ääni 
-äänilehden lopettamista, 
mutta uhrautuvien leijonien 
ansiosta homma on saatu 
vielä pidettyä kasassa. Ää-
nilehti on yli 40 vuotta van-
ha ja perspektiiviä asiaan 
antaa se, että äänilehteä lu-

kivat ensimmäiset 20 vuot-
ta klubimme perustajajäsen 
Heikki Rautio Sari puoli-
soineen. Entisaikaan leh-
ti luettiin C-kasetille, joka 
rajoitti kuunteluajan tuntiin. 
Nykyisin tietokoneaikana 
lehti luetaan ohjelmalla, 
pakataan ja lähetetään mo-
nistamoon Näkövammais-
ten keskusliittoon. Kuun-
teluajalle ei ole rajoituksia 
ja varsinkin kun toimittajat 
ovat viime vuosina yltyneet 
tekemään yhä pitempiä jut-
tuja ja juttuja on enemmän, 
lukuaika viikoittain on usei-
ta tunteja ja siihen pakkaus 
ja lähetys päälle.

Keskustelimme seurakun-
nan diakoniatyön kanssa 
ja saimme tietää, että paik-
kakunnalla on runsaasti 
vanhuksia, jotka tarvitse-
vat kohdistettua avustusta. 
Lahjoitimme yhdessä puoli-
soiden kanssa vajaat kaksi 
tonnia lahjakortteina. Dia-
koniatyö hoiti lahjoitukset 
omien kanaviensa kautta. 
On huomioitava, että olipa 
kyseessä sosiaalitoimi, dia-
koniatyö, koulujen stipendit 
tai joku muu taho, emme 
tietenkään nimeä itse ke-
tään lahjoituksen saajaa, 
vaan toimimme vain ja ai-
noastaan lahjoittajana. 
Kauden aikana klubi 
myönsi myös muutamia 
pienempiä avustuksia ja 
lahjoituksia. Anojina mu-
siikkileiriläisiä ja koulujen 
kerhoja. Lisäksi bingopal-
kintoja vanhustyön yksi-
köihin ja järjestöille. Perin-
teiset koulujen stipendit on 
jaettu kouluille. Varainhan-
kintaa taas on suoritettu 
edellä mainituilla tavoil-
la, lisäksi on oltu mukana 
muutamissa tapahtumissa 
yleensä järjestyksenval-
vojina/liikenteenohjaajina, 
tietysti korvausta vastaan. 
Teimme myös useita aktivi-
teetteja vakiokohteissam-
me mm. Tieikonikappelin 
kunnostusta. Kauden ai-

kana on oltu myös joitain 
kertoja paikkakunnalle 
muuttaneiden pakolaisten 
muuttoavuissa hartiavoi-
min talkootyöperiaatteel-
la. Kokonaisuutena klubi 
avusti kymmeniä kohteita 
useilla tuhansilla euroilla. 
Avustukset koostuivat niin 
miesklubin kuin puolisoi-
den rahavaroista. Klubi-
laiset ovat tehneet suuren 
työn varojen hankinnassa. 
Toukokuussa klubi sai su-
ruviestin. Klubin perustaja-
jäsen Heikki Rautio oli me-
nehtynyt pitkän sairastelun 
jälkeen. Klubilaiset osal-
listuivat Heikin hautajaisiin 
kunniavartiolla lippujen 
kera, kannoimme Heikin ar-
kun kirkon alttarille. Heikki 
oli klubin yksi aktiivisimmis-
ta lionveljistä aina meneh-
tymiseensä saakka. Hänen 
puolisonsa Sari jatkaa kun-
niakasta tietä klubin toimin-
nassa puolisoiden kokoon-
tumisissa ja aktiviteeteissa. 

Puolisot odottelemassa Kulttuuritalolla kuukausikokouk-
sen alkua. Takana vas. Iiris Brandt, Pirkko Jaakola-Juntu-
nen, Lea Luttinen, Eila Niskanen, Leena Rimpiläinen, edes-
sä vas. Sari Rautio, Heli Niemi, Martta Väisänen ja Marja 
Pennanen. Kuva Mikko Pennanen

Heikin muistokirjoitus on 
luettavissa Lion-palvelimen 
Muistolehdossa, lion Esko 
Pietikäisen kirjoittamana.
Toukokuussa vierailimme 
yhdessä muiden klubien 
kanssa Kainuun Prikaatis-
sa. Hernekeitot ja munkit 
rinnuksilla päästiin ilman 
tappioita takaisinkin.

Perinteiset kaudenpäättä-
jäiset vietettiin toukokuun 
lopulla. Presidentti Heikki 
Tikkanen muisti ansioitu-
neita lioneita ja puolisoita 
perinteisin tavoin. Suurella 
joukolla oltiin tapahtumas-
sa. Tästä on hyvä jatkaa 
kohti seuraavaa kautta. 
Tätä kirjoittaessa seuraava 
kausi onkin jo yli puolen vä-
lin ja vauhti on vain kiihty-
nyt klubin toiminnassa. 

Petri Kainulainen
Lions Club Kiuruvesi/

Niva
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TUUSNIEMELLÄ PALKITTIIN

Juhlan aihetta kaksin verroin

Tuusniemen klubilla oli ai-
hetta juhlaan, kun pikku-
joulujen yhteydessä mar-
raskuun 22. päivä 2025 lion 
Hannu Smolander lyötiin 
Lions-ritariksi ja lion Arto 
Palomäelle myönnettiin 
Melvin Jones Fellowship 
-jäsenyys. 

Onneksi pikkujouluruoka 
oli tilattu saapuvaksi myö-
hemmin, sillä klubilaisten 
ruoka olisi auttamatta jääh-
tynyt kuunnellessamme pe-
rusteita Hannun ritariudelle. 
Mies on ollut monessa mu-
kana – luottamustoimien 
määrä on päätähuimaava! 
Leijonatouhuissa Hannu 
on ollut mukana 12 vuot-
ta, joista kolmena toiminut 
klubin presidenttinä. Ja 
tietäähän sen, miten käy, 
kun antaa pikkusormen-
sa… Sitä tehdään sitten 
sata lasissa, ainakin mikäli 
Hannusta on kyse. Piirihal-

lituksessa mies on toiminut 
kahdeksan vuotta, minkä 
lisäksi hän on ollut lohkon 
puheenjohtaja, alueen pu-
heenjohtaja, varapiiriku-
vernööri, piirikuvernööri, 
rahastonhoitaja ja AR-toi-
mikuntapuheenjohtaja. 
Sanomattakin on selvää, 
että tunnustus meni oi-
keaan osoitteeseen. Hannu 
on lionstoiminnan kanta-
va voima niin paikallisella 
ja alueellisella tasolla kuin 
valtakunnallisestikin. Tuus-
niemen klubissa olemme 
iloisia (ja helpottuneita), 
että meillä on leijona, joka 
tietää toiminnasta kaiken ja 
on lisäksi vielä mahdotto-
man mukava seuramies!

Arvostettu, kansainvälinen 
Melvin Jones Fellowship 
-jäsenyys myönnetään hen-
kilölle hänen ansioistaan 
palvelu- ja hyväntekeväi-
syystyöstä Lions-järjestön 

hyväksi. Arto on toiminut 
leijonissa yhdeksän vuotta, 
ja aikaa on kulunut klubin 
presidenttinäkin. Hän on 
klubimme ’talkoovastaava’, 
eikä ainoastaan toimi piäl-
lysmiehenä, vaan on aina 
ensimmäisenä käärimässä 
omat hihansa ja valmiina 
likaamaan kätensä ja saa-
maan tikkuja sormiinsa (lue 
lisää Tuusniemen klubin 
talkootoiminnasta tästä 
lehdestä). 

Lionstoiminnan perustaja-
jäsenen kaltaisesti, Melvin 
Jones -jäsenyyden saanut 
ihminen on henkilö, joka 
ei ainoastaan katso ympä-
rilleen, vaan näkee, joka ei 
vain kuule, vaan kuunte-

PDG Martti Törrönen (LC Rautalampi) lyömässä lion Han-
nu Smolanderin Lions-ritariksi Varkaudessa 22.11.2025. 
Kuva: Arto Palomäki.

Melvin Jones Fellowship -jäsenyyden saanut lion Arto 
Palomäki yhdessä vaimonsa, lion Tarja Palomäen kanssa. 
Kunniakirjan luovuttaja lion Hannu Smolander. Kuva: Ilona 
Tuomi.

lee, ja joka ei vain pohdi, 
vaan tarttuu toimeen. Siis 
Arto. Nykyinen maailman-
aika haastaa meitä kaikkia, 
mutta kun tuttavapiirissä 
on Arto - luotettava kuin 
kallio, ahkera kuin muura-
hainen ja niin lupsakka kuin 
savolaismies voi olla - kaik-
ki tuppaa järjestymään, ja 
vieläpä parhain päin. 
Klubi haluaa onnitella Han-
nua ja Artoa vielä kerran ja 
toivottaa molemmille jat-
kossakin antoisaa aikaa 
hyväntekeväisyystyön pa-
rissa! 

Ilona Tuomi
LC Tuusniemi
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Talkootunnelmia ja yhdessä tekemisen taikaa Tuusniemeltä

TUUSNIEMELLÄ TALKOILLAAN

”Kyllä sakki saa, mutta kyl-
lä sakki syökin!” Näin sanoi 
oma mummuni aina talkoi-
den yhteydessä. Talkoot 
ovat Suomessa vuosisatoja 
vanha tapa ja oleellinen osa 
suomalaista kansanperin-
nettä. Perinteisesti talkoilla 
tarkoitetaan ilman korva-
usta tehtävää työtä yksilön 
tai yhteisön hyväksi, yksi 
tunnetummista esimerkeis-
tä lienevät kattotalkoot. 
Tavan mukaan talkoisiin 
kuuluu talkooväen kesti-
tys. Talkooperinne on niin 
merkittävä osa suoma-
laisten arkea, että sillä on 
paikkansa Museoviraston 
ylläpitämässä aineettoman 
kulttuuriperinnön wikiluet-
telossa. 

Arvellaan, että talkoope-
rinne on alkanut samoihin 
aikoihin maanviljelyksen 
kanssa. Talkoot löytyvät 
myös keskiaikaisista läh-
teistä, esimerkiksi Olaus 
Magnuksen vuonna 1555 
kirjoittamassa kirjassa 
kerrotaan Pohjoismaissa 
tapahtuneesta talkootyös-
tä. Talkoilla tehtiin muun 
muassa lannanveto, hei-
nänkorjuu ja elonleikkuu. 
Palkkioksi talkooväelle jär-
jestettiin iltakestit. 1700-lu-
vulla arveltiin, että juuri vii-

LC Tuusniemi porukalla jätkänkynttilätalkoissa.
Kuva: Osmo Väisänen.

na ja kestitys houkuttelivat 
ihmisiä osallistumaan tal-
koisiin. 

Oli talkoiden kestitys mikä 
tahansa, talkoot ovat mer-
kittävä yhteisöllisyyden 
luoja ja ylläpitäjä. Museo-
viraston sivuston mukaan 
talkoilla on vaikeina aikoina 
ylläpidetty yhteiskuntaa ja 
luotu uskoa paremmasta 
huomisesta. Samalla tal-
koilla on opetettu mallia 
lapsille sekä nuorille oi-
keanlaisesta työmoraalista 
ja muiden auttamisesta.

Tuusniemen klubilla yksi 
talkootoiminnan muoto on 
vuosittainen jätkänkyntti-
löiden teko ja myynti. Hom-
ma alkaa jo keväällä, kun 
sopivat tuulenkaatopuut 
ajetaan metsästä. Lumien 
sulettua tukit kuoritaan ja 
pätkitään pölkyiksi. Lopuk-
si pölkkyihin sahataan ris-
tikko. Valmiit kynttilät laite-
taan kuivumaan paikkaan, 
jossa vesi ei pääse kastele-
maan niitä. Kynttilät saavat 
rauhassa kuivua yli vuo-
den päivät, lopulta ennen 
myyntiä niitä kuivataan vie-
lä huoneenlämmössä noin 
viikko. Tuusniemen klubi on 
perinteisesti myynyt kyntti-
löitä vuosittaisessa joulu-

navauksessa, lisäksi kynt-
tilöitä toimitetaan myyntiin 
paikalliseen K-Markettiin. 
Tuusniemen klubilla tal-
koista vastaa lion Arto Pa-
lomäki. Arto onkin toden-
nut, että lions-toiminnassa 
parasta on toimiminen sa-
manhenkisten ihmisten 
kanssa. Ihmiset saadaan 
mukaan talkoisiin, kun ku-
kin saa osallistua omien 
voimavarojensa mukaisesti 
silloin kun kutsu käy. Arton 
mukaan talkoiden taika on-
kin siinä, että asioita teh-
dään mukavalla porukalla 
yhdessä. 

Tuusniemen klubi ottaa 
vastaan myös isompia ti-
lauksia jätkänkynttilöistä. 
Perinteinen ulkotuli sopii 
erityisesti talven juhliin tuo-
maan valoa ja lämpöä pi-
meyden keskelle. Mitä oli-
sivatkaan joulu ja uusivuosi 
ilman pihalla roihuavaa juh-
lapölkkyä? 

Lähteenä käytetty: wiki.
aineetonkulttuuriperinto.fi/
wiki/Talkooperinne

Ilona Tuomi
 LC Tuusniemi

Parasta talkoissa on kestitys! Voileivän ja kahvin voimalla 
jaksaa taas. Kuva: Juha Tuominen.

Kynttilöitä myydään vuosittain Tuusniemen torilla jouluna-
vauksessa. Vuoden 2025 joulunavauksessa porukkaa riitti, 
mutta lumi loisti poissaolollaan. Kuva: Juha Tuominen.
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WINTER IS COMING TO UKRAINE

Hätäapukamiinoita Ukrainaan
Suomalaisten lionien johtamassa avustusope-
raatiossa on toimitettu noin 21000 kamiinaa uk-
rainalaisille perheille sodan keskelle. Jo kolmatta 
talvea käynnissä olevaan projektiin on saatu lah-
joituksia lähes kolme miljoonaa euroa eri puolilta 
maailmaa.

Kamiinat tarjoavat välttä-
mätöntä lämpöä, mahdol-
lisuuden ruoan valmistami-
seen ja veden keittämiseen. 
Nämä asiat ovat hengissä 
säilymisen edellytys kylmi-
nä talvina.

Vuonna 2023 syntynyt aja-
tus yksinkertaisen, mutta 
tehokkaan kamiinan kehit-
tämisestä kasvoi nopeas-

ti paikallisesta aloitteesta 
globaaliksi avustusoperaa-
tioksi. Suomalaiset lionit 
tunnistivat kriittisen avun-
tarpeen, sillä Venäjän iskut 
energiainfraan olivat jättä-
neet siviilit ilman sähköä 
ja lämpöä. Projektitiimi otti 
yhteyttä kansainväliseen 
Lions-järjestöön ja näin 
syntyi WICTU-kamiinake-
räys (Winter Is Coming To 

Ukraine). Keräys on no-
peasti laajentunut uli 30 
maan yhteiseksi humani-
taariseksi ponnistuksek-
si. Vuotta aiemmin WIC-
TU-teeman alla kerättiin 
2200 aggregaattia ukrai-
nalaisiin kouluihin ja päi-
väkoteihin antamaan mah-
dollisimman normaaleja 
oppimistilanteita noin 300 
000 lapselle.

-	 Kamiinoiden avul-
la pystymme turvaamaan 
lämpöä ja ruokaa kymme-
nille tuhansille ihmisille. 
Tämä on ollut konkreetti-
nen ja välitön tapa auttaa 
Ukrainan siviilejä selviyty-
mään talvesta, kertoo Suo-
men WICTU-maakoordi-
naattori Petri Lappi.

Vuonna 2024 valmistettiin 
8100 kamiinaa, jotka toimi-
tettiin lionsyhteistyön kaut-
ta koordinoidusti ympäri 
Ukrainaa. Projekti jatkui 
vuonna 2025 ja kaikkiaan 
Ukrainaan on nyt toimitettu 
21000 kamiinaa.

Projektissa on hyödynnet-
ty suomalaista osaamista 
ja työpanosta ja kamiinat 
valmistetaan laadukkaas-

ti ja kustannustehokkaasti 
Suomessa. Kokemusten 
perusteella Konekansan 
suunnittelemien kamiinoi-
den mallit ovat kehittyneet 
jatkuvasti ja uusissa versi-
oissa voidaan polttaa puun 
lisäksi pellettiä, brikettiä ja 
hiiltä. Rahallisestikin ky-
seessä on mittava avustus-
kampanja, sillä hankkeen 
arvo on ollut yli kolme mil-
joonaa euroa.

Kamiinaprojekti tukee sa-
malla Suomessa asuvia 
ukrainalaisia, sillä osa ka-
miinoista valmistetaan 
kumppaniyrityksessä uk-
rainalaisten työntekijöiden 
käsissä. Lisäksi kamiinoita 
kuljettavien rekkojen kus-
kit ovat ukrainalaisia, joten 
esimerkiksi kieliongelmia 
ei ole ollut ja kuormat ovat 
päässeet kitkatta rajojen 
yli.

WICTU-hankkeen kautta 
lionsyhteistyö niin Suo-
mesta Eurooppaan kuin 
Yhdysvalloista Australiaan 
on yhdistänyt voimansa. 
Tavoitteena on varmis-
taa, että mahdollisimman 
moni ukrainalainen perhe 
ja yhteisö selviää tästäkin 
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WINTER IS COMING TO UKRAINE

Faktaruutu
•	 Winter Is Coming To Ukraine (WICTU) -hanke alkoi 
	 2022
•	 yli 4,2 MEUR lahjoitettu hankkeelle toimittaa ag-
	 gregaatteja ja kamiinoita ukrainalaisten perheiden 
	 ja lasten hyväksi
•	 yli 500 000 ukrainalaista avustettu WICTU-hank-
	 keen tuotteilla
•	 35 maata osallistunut hankkeeseen
•	 2260 aggregaattia ja 21000 kamiinaa toimitettu	
	 Ukrainaan
•	 suomalaiset hankejohtajat onnistumisen takeena
•	 Lions-järjestössä toimii 1,4 miljoonaa vapaaehtois-
	 ta yli 200 maassa
•	 kamiinoille Konekansan ilmainen Creative Com-
	 mons lisenssi humanitaariseen apuun
•	 yhteistyökumppaneina itäsuomalaista konepaja-
	 teollisuutta

talvesta. Projektissa ovat 
olleet lioneista mukana 
myös muun muassa Björn 
Hägerstrand projektipääl-
likkönä, Jyri Kurki koordi-
naattorina ja Heikki Hem-
milä talousvastaavana. 

-	 Tämä on hieno 
esimerkki siitä, kuinka lio-
nit pystyvät yhdistämään 
paikalliset ideat kansain-
välisen verkoston toteu-
tukseksi. Ilman suomalais-
ten lionien johtajuutta ja 
määrätietoista halua aut-
taa, tämä ei olisi kasvanut 
näin laajaksi ja tehokkaaksi 
avustusoperaatioksi, Jyri 
Kurki summaa.

-	 Projekti on ol-
lut iso, mutta se on myös 
joustanut tarpeen mukaan. 
Olemme hienosti voineet 
esimerkiksi jalostaa kamii-
noita hyödyntämään muu-
takin poltettavaa kuin puu-
ta. Ukrainan osalta hanke 
on hyvässä tilanteessa ja 
jatkossa kamiinoita voi-
daan tarvittaessa toimittaa 
myös muille kriisialueille, 
toteaa Petri Lappi.

Petri Lappi
Suomen WICRU-

maakoordinaattori
LC Virtasalmi
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IISALMESSA MESSUILTIIN

Expo-messuilla tukea lapsille ja nuorille

Vuoden 2024 messujen 
kokemusten perusteella 
klubimme, LC Iisalmi/Kol-
jonvirta, päätti toteuttaa 
messut myös huhtikuussa 
2025. Siihen meitä kannus-
ti erityisesti näytteilleaset-
tajien palaute, mutta myös 
kaupunkimme suhtautumi-
nen messuihin. Klubimme 
koettiin messujen järjestä-
jänä joustavaksi ja palve-
levaksi. Lions-henkeä par-
haimmillaan.

Edellisvuoden kokemuk-
sista ja palautteesta otim-
me oppia. Korjasimme 
pieniä valuvikoja, mutta 
kokemuksesta saimme 
myös varmuutta tiettyi-
hin järjestelyjen palasiin. 
Niinpä 2025 messujen as-
kelmerkit olivat paljon hel-
pommin löydettävissä kuin 
vuotta aiemmin. Jo edel-
lisillä messuilla meillä oli 
yhteistyökumppanina mm. 
YSAO, josta saimme tällä-

kin kertaa mainiot nuoret 
naiset avustamaan meitä 
sosiaalisen median käy-
tössä. Messujen aikana he 
toteuttivat kävijöiden tyyty-
väisyyskyselyn ja avustivat 
meitä monella muullakin ta-
valla. Hyöty oli molemmin-
puolinen, sillä näille upeille 
naisille tarjosimme mahta-
van mahdollisuuden opin-
näytetyöhön ja he käyttivät 
sen.

Messujemme formaat-
ti pysyi pääosin samana 
kuin vuosi aikaisemmin. 
Suurimman haasteen täl-
läkin kertaa aiheutti näyt-
teilleasettajien saaminen. 
Pääosa näytteilleasettajia 
oli ns. vanhoja tuttuja edel-
lisvuodelta, mutta kaikki 
paikat eivät näillä uskolli-
silla täyttyneet. Pientä tus-
kaa oli loppujen paikkojen 
myynnissä, mutta lopussa 
kiitos seisoi. Jokaisella pai-
kalla oli näytteilleasettaja – 

tuotteidensa tai palvelunsa 
myyjä. 

Messujemme tuotto pe-
rustuu näytteilleasettajien 
maksamiin korvauksiin 
messupaikastaan. Kävijöil-
le sisäänpääsy messuille on 
maksuton. Me tiedämme, 
että yleisön määrä ja kiin-
nostus ratkaisee näytteil-
leasettajien tyytyväisyyden. 

Yleisöä oli välillä ”tuvan täydeltä”, mutta näytteilleasettajien mielestä juuri sopivasti.

LC Iisalmi/Yläsavottaret huolehtivat sekä näytteilleasetta-
jien että yleisön nälän ja janon torjunnasta.

peitteet löytyivät kuitenkin 
Sonkajärveltä. Yhteistyöm-
me toimi jopa kuntarajat 
ylittäen, leijonahengessä. 
Jo perinteiset, ihanat yh-
teistyökumppanimme LC 
Iisalmi/Yläsavottaret huo-
lehtivat ravitsemuspuoles-
ta ja jalkapalloseura PK-37 
vartioinnista, liikenteen oh-
jauksesta ja järjestyksenpi-
dosta.
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Edellisvuoden kokemuksiin 
perustuen asetimme ylei-
sötavoitteeksi 5000, ja sen 
myös kävijämääränä saim-
me. Jälkikäteen kuulimme 
monilta näytteilleasettajilta, 
että se oli juuri sopiva mää-
rä, jotta osastolle poikkea-
ville oli riittävästi aikaa. 

Messut olivat monen ta-
hon yhteistyötä. YSAO tuli 
jo mainittua. Saimme kau-
pungilta käyttöömme lii-
kuntahallin lähialueineen, 
tosin korvausta vastaan. 
Lisäksi siitä aiheutui eräs 
pieni ongelma, sillä mei-
dän piti suojata messuti-
lana olevat liikuntahallin 
lattiat. Tarpeelliset suoja-

Klubimme jäsenet olivat näyttävästi esillä messuilla keltai-
sissa messuja mainostavissa liiveissä. Läsnä olleet lionit 
esiteltiin, jonka jälkeen me hajauduimme seurustelemaan 
näytteilleasettajien ja yleisön kanssa.

Klubimme jäsenet olivat 
näyttävästi esillä messuilla 
keltaisissa, messuja mai-
nostavissa liiveissä. Läsnä 
olleet lionit esiteltiin, minkä 
jälkeen me hajauduimme 
seurustelemaan näytteil-
leasettajien ja yleisön kans-
sa. Saimme suoraa palau-
tetta ja samalla kerroimme 
lions-toiminnasta. Jousta-
vuuttamme kiiteltiin ja ri-
vien välistä oli luettavissa, 
että epäkaupallinen järjes-
täjä oli näytteilleasettajille 
mieluinen. 

Lopuksi on todettava, että 
messut ovat vain väline, 
jotta pystymme toteutta-
maan Lions-periaatteen 

IISALMESSA MESSUILTIIN

mukaisen tavoitteemme 
– auttamisen, etenkin lap-
siin ja nuoriin kohdistuen. 
Messujen tuotolla olemme 
kyenneet tukemaan lasten 
ja nuorten erilaisia liikun-
ta- ja muita harrastuksia. 
Jalkapallo, jääkiekko, voi-
mistelu, hiihto ja salibandy 
tulevat ainakin mieleeni. 
Olemme tukeneet myös 
syöpään sairastuneen lap-
sen kuntoutusta ja kotinsa 
tulipalossa menettänyttä 
perhettä. Vähävaraisia lap-
siperheitä olemme tuke-
neet myös jouluavustusten 
muodossa. Viimeksi olem-
me päättäneet tukea myös 
ukrainalaisia lapsia osallis-

tumalla keräykseen, jolla 
hankitaan ukrainalaiselle 
koululle (716 oppilasta) ag-
gregaatti, jotta sähkökat-
kon tullessakin he voivat 
valmistaa lämpimän aterian 
koulun oppilaille.

Tänä keväänä messuja ei 
järjestetä monien eri syiden 
takia. Mutta – keväällä 
2027, huhtikuun 17.–18. 
päivä, messut tarjoavat 
jälleen mahdollisuuden 
näytteilleasettajille ja koke-
muksen messuilla kävijöil-
le. Tervetuloa!

Teksti ja kuvat:
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Kävijöille tuskin jäi epäilystä järjestäjistä. Yhteistyökump-
panimme YSAO: nuoret opiskelijat ja PK 37:n tytöt huoleh-
tivat arpajaisista ja mielipidekyselystä.

ma-ti 8-15, ke-pe 8-18, la 9-18

KOTIRUOKALOUNAS ARKISIN klo 10.30 - 14.30
lauantaisin klo 11 - 15.30

MAUKKAAT PIZZAT JA GRILLIRUOAT, 
PITOPALVELU, ATERIAPALVELU, 

ANNISKELUOIKEUDET  

          TUUSNIEMI         

Palvelemme
MA - PE 7 - 200

LA 7 - 188
SU 10 - 166

MEILLÄ PALVELLAAN HYMYSSÄ SUIN!

          TUUSNIEMI         
OMAN KYLÄN

KAUPPA

PALVELUPISTE

GRILLI
PAISTOPISTE

TO-PE  8 - 17

JOKA PÄIVÄ

TO-PE  8 - 17



              Hei Kukat,
Mikä on teidän suosikki ?...

     ...Kotimainen 

tietenkin ! 
  kukka-allas  

valmistaa ja myy

www. ekinmuovi.fi
p. 020 78 11 700


